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A Tinkamas naudojimas:
Sis prietaisas skirtas naudoti namy buityje ar panasioje aplinkoje kaip:
- personalo virtuvés zonos parduotuvése, ofisuose ar kitoje darbinéje aplinkoje;
- Gkiniuose pastatuose;
- vie3buéiuose, moteliuose ar kitose apgyvendinimo staigose, erdvése, skirtose
klientams;

o o § - nakvyniy su pusry¢iais jstaigose.
Sve I I(I I Netinkamas prietaiso naudojimas gali sukelti suzalojimus.
¢ : DraudZiama kavos aparatui daryti bet kokius techninius pakeitimus.
Aparatu negalima naudotis vaikams iki 8 mety amZiaus, asmenims su fizine,
jutimine ar psichine negalia, taip pat asmenims, neturintiems tinkamos patirties,

Gerbiamas Kliente, dékojame, kad jsigijote : nebent jie yra priZitrimi arba buvo i¥mokyti, kaip saugiai naudotis aparatu, ir
,Lavazza A MODQO MIO" espreso kavos aparata : supranta potencialias rizikas.

ir kad renkatés masy jmone. Neleiskite vaikams Zaisti su aparatu. Vaikams negalima atlikti reikalingy valymo
Prie% naudojantis aparatu rekomenduojame ir prieZitros procedury, jei jie néra atidZiai priZidrimi.

kruop3&iai perskaityti naudojimosi instrukcijas, kurios . A\ Montavimo vieta:

paaiskina, kaip valdyti, valyti ir priZiareti jj taip, Kavos aparata padékite saugioje vietoje, kur niekas jo negaléty apversti ar

kad islikty puikios baklés. Tikimes, kad meégaujatés kitaip juo susizeisti. Nelaikykite aparato Zemesnéje nei 5° C temperatiiroje,
autentiskos italiskos kavos ruosimu déka ,Lavazza“! : nes uz3alimas gali jj paZeisti.

Nenaudokite kavos aparato lauke.
Nestatykite kavos aparato ant labai kar3ty pavirdiy ar arti ugnies.
Kavos aparato, kai 3is naudojamas, negalima laikyti spinteléje.

A Elektros maitinimas:
Kavos aparata galima prijungti tik prie tinkamy elektros lizdy, turing&iy
jZeminima.
Tinklo jtampa turi atitikti ta, kuri nurodyta prietaiso identifikavimo lenteléje.
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Elektros maitinimo laidas:

Nenaudokite kavos aparato, jei maitinimo laidas yra paZeistas.

Jei maitinimo laidas paZeistas, jj privalo pakeisti gamintojas (arba gamintojo
techninis servisas) arba atitinkama kvalifikacija turintis asmuo, taip i$vengiant
bet kokios rizikos. Neveskite maitinimo laido kampais ar per a3trius kampus, per
kar$tus daiktus ir saugokite nuo aliejaus.

Neneskite ir netempkite kavos aparato, laikydami jj uz maitinimo laido.
Neatjunkite jungties traukdami maitinimo laida, nelieskite jo $lapiomis ranko-
mis. Maitinimo laidas neturi laisvai kaboti nuo staly ar lentyny.

Elektros smiigio pavojus:
Veikian¢ios dalys turi niekada neturéti salycio su vandeniu.
Nepanardinkite aparato.

Saugokite vaikus, jaunesnius nei 8 metai:

Neleiskite vaikams Zaisti su aparatu.

Vaikai nesuvokia riziky, susijusiy su namy apyvokos elektronikos prietaisais.
Aparato pakuote palikite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Pavojus nusiplikyti:
Nelieskite kar3ty aparato daliy (kaseciy laikymo grupés) iskart po naudojimo.
Besipilant gérimui stebékite galimus besitadkanéio karsto skyséio lasus.

Valymas:

Prie3 valyma atjunkite aparata ir leiskite jam atvésti.

Nenardinkite aparato po vandeniu! Grieztai draudziama liestis prie vidiniy apa-
rato daliy. Talpoje pakeiskite vandenj, jei 3is buvo nenaudotas 3 dienas.

Siekiant ivengti Zalos prietaisui, nenaudokite $arminiy valymo priemoniy. Valy-
dami naudokite minksta $luoste ir $velny valikl].
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Aparato laikymas:
Jeigu aparatas ilgg laikg nenaudojamas, jj atjunkite ir laikykite sausoje, vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Saugokite nuo dulkiy ir purvo.

Aptarnavimas [ PrieZidra:

Gedimo atveju ar jtariant gedima dél aparato kritimo, ikart atjunkite aparata
nuo tinklo.

Nesinaudokite paZeistu aparatu. Techninj aptarnavimg ir taisymga gali atlikti
tik autorizuoti aptarnavimo centrai. Uz neprofesionaliy meistry padaryta Zala
neatsakoma.

Vandens talpa:
Talpa pildykite tik $vieZiu, negazuotu, geriamu vandeniu. Nenaudokite aparato,
jei vanduo nesiekia bent minimalaus ant talpos nurodyto vandens lygio.

Kapsuliy skyrius:

Tik ,Lavazza A MODO MIO" kapsulés gali bati dedamos j kapsuliy laikiklj.
Nekiskite pirsty ar kity daikty.

Kapsules galima naudoti tik vieng karta.

Aparato utilizavimas pasibaigus jo eksploatavimo laikui:

INFORMACIJA VARTOTOJUI: simbolis ant prietaiso su pavaizduotu nub-
rauktu $iuksliy konteineriu sako, kad pasibaigus eksploatavimo laikui, produkta
bitina iSmesti atskirai nuo kity buitiniy atlieky.

Vartotojas privalo priduoti prietaisa j atitinkamga elektronikos jrangos surinkimo
punkta.

Tinkamas atskiras atlieky surinkimas, atsizvelgiant j nebeveiklaus prietaiso per-
dirbamuma ir tvary i¥metimga, padeda i$vengti galimo neigiamo poveikio aplin-
kai ir visuomenés sveikatai, taip pat skatina aparato sudétiniy medZiagy pernau-
dojimg ir/arba perdirbima. Netinkamai utilizavus produkta, pagal dabartinius

reglamentus vartotojui bus taikomos konkrecios adminstracinés nuobaudos.
5



APARATO KOMPONENTAI

PAKUOTES’TURlNYS*

. D E S EA aparatas

* Pasveikinimo rinkinys, kurj sudaro
9 Lavazza A MODO MIO’ kapsuliy asortimentas * Garantinis lapas
ir Lavazza A MODO MIO" lankstinukas

* Instrukcijy knygelé
* Trumpas gidas

Vandens talpos dangtis

1 Kapsuliy jdéjimo svirtis

Vandens talpa

Lietimui jautrus
valdymas

Pieno plakimo
gsotis

Maitinimo laidas Garo lazdele

Plaktuvas

Panaudoty |

Lékstuté su puodelio
kapsuliy stalcius

laikymo grotelémis

*Turinys ir pobadis gali skirtis, {La3y surinkimo
priklausomai nuo pardavimo rinkos. stal&ius

VALDYMAS

LIETIMUI JAUTRUS VALDYMAS
[1] ESPRESSO ruosimo mygtukas
[2] ESPRESSO LUNGO ruotimo mygtukas
[3] JUODOS KAVOS ruosimo mygtukas
[4] LAISVO SRAUTO GERIMO rucgimo mygtukas

Jspéjimo lemputé panaudoty kapsuliy stal&ius yra pilnas
TEMPERATUROS padidinimo mygtukas

PUTOS valdymo mygtukas

KAPUCINO ruogimo mygtukas

DIDELIO KAPUCINO ruosimo mygtukas

LATE MAKIJATO ruoimo mygtukas

KARSTO / SALTO PLAKTO PIENO

ruogimo mygtukas

E Jiungimo / Budéjimo rezimo mygtukas
@ Jspéjimo lemputé nukalkinimas
Jspéjimo lemputé néra vandens
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INDIKUOJANCIOS LEMPUTES

EKRANO BUSENA

INDIKUOJANCIOS LEMPUTES

a

Budéjimo rezimas

EKRANO BUSENA

Ruogiamas kar3tas plaktas pienas (14 mygtukas) =
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Mes neatsakome uz jokia Zalg, jei:

* aparatas naudojamas netinkamai arba ne pagal

paskirtj;

aparatas taisomas ne tam skirtuose

autorizuotuose servisuose;

aparatas gadinamas;

naudojamos neoriginalios aparato dalys

ar priedai;

jparatas néra nukalkinamas;

laikoma patalpose, kuriy temperatira

nesiekia 4° C;

aparatas naudojamas Zemesnéje nei 5° C

temperatiiroje;

* aparatas naudojamas vir§ 40° C temperatiiroje;

* aparatas naudojamas ten, kur santykiné drégmeé
virsija 95 %;

* naudojamos nesuderinamos kapsulés.

Bet kuriuo i 3iy atvejy garantija nutraukiama.

APARATO JJUNGIMAS

Kavos aparata padékite ant lygaus ir tvirto
pavirsiaus, atokiau nuo vandens ir kar$&io $altiniy.
Aparato pazeidimams, atsiradusiems dél iy
reiskiniy nepaisymo, garantija néra taikoma.

Pakelkite ir nuimkite dangtelj, o tuomet ir vandens
talpa.

Prie$ naudodami, praskalaukite vandens talpa.

Vandens talpa uzpildykite iki MAX nurodyto lygio,
naudodami tik $viezig geriama vanden;. Talpa jstatykite
atgal j vieta ir uzdarykite dangteliu.

Talpg galima pripildyti ir tiesiai, nuémus dangtel;.

A

A

APARATO NUSTATYMAS

MAX

Vandens lygis turéty niekada nevirsyti MAX
nurodyto lygio. Naudokite tik negazuota 3viezia
vandenj. Karstas vanduo ir kiti skyséiai gali paZeisti
talpa ir aparata. Nenaudokite aparato be vandens:
jsitinkite, kad vandens lygis yra pakankamas.

|sitikinkite, kad rankos, aparatas, laidas ir atraminis
aparato pavirsius néra $lapi.

APARATO NUSTATYMAS

E Maitinimo laidg jkiskite j tinklo rozete.

E Norédami jjungti aparata, paspauskite Jjungimo/Bu-

déjimo rezimo mygtuka O. I3girsite garso signala.
Visi mygtukai nudvis tolygia balta 3viesa, o jspéjamo-

sios lemputés trumpam tolygiai nusvis oranZine 3viesa.

(6]

A

Kavos aparatas pradés kaitinimo cikla. Jjungimo/
Budgjimo rezimo mygtukas U pradés mirkséti baltai.

Aparatas bus pasiruoes, kai Jjungimo/Budéjimo rezi-
mo mygtukas O nustos mirkséti ir ruogimo 3vieselés
tolygiai uzsidegs.

Kai pieno plakimo asotis néra jstatytas, aparatas
jjungs tik kavos ruosimo ir , TEMPERATUROS
pasirinkimo” mygtukus. Pieno gérimy jspéjimo

lemputés bus ISJUNGTOS ir mygtukai neveiks.

Kaitinimo ciklo metu paspaude vieng i$ ruosimo myg-
tuky galite nustatyti norimo gérimo ruosima, kuris bus
pradétas pasibaigus kaitinimo ciklui.

Pirma karta naudojantis aparatu, jums reikés paruosti
0,5 litro vandens, nenaudojant jokios kapsulés ir palie-
kant sverta nuleista.
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@ Po ruogimo snapeliu padékite puodel;.
Paspauskite LAISVO SRAUTO GERIMO @

mygtuka ir palaukite, kol baigsis ruogimas.

@ [ @ NI

0 Atidarykite ir uZdarykite svirtj pries isimant ir ipilant
puodelj.

|E| 3pilkite puodelj ir dar kartg paruoskite spausdami
LAISVO SRAUTO GERIMO W mygtuka.

A Kai pasirinktas norimas ruogimas, aparatas per
7 sekundes jjungs elektring vandens pompa.
Jei hidraulinéje grandinéje aptinkamas vanduo,
aparatas atliks ruosima.
Jei hidraulinéje grandinéje neaptinkamas vanduo,
aparatas per 5 sekundes sustabdys ruo3ima ir
bandys ruosti i$ naujo ne daugiau kaip 5 kartus.
Po 5 bandymy aparatas jjungs ,Néra vandens®
ispéjantiaja lempute 0, kuri tolygiai Svies oranzine
3viesa ir informuos, kad triksta vandens, bei skleis
garsinj signala.

GARSINIO SIGNALO
JJUNGIMAS/ISJUNGIMAS

Nustatykite budéjimo rezima.

Vienu metu nuspauskite ESPRESSO WP ir JUODOS
KAVOS WP mygtukus ir laikykite bent 5 sekundes.

|I| Norédami naudoti espreso kavos puodelj, isimkite
puodelio laikymo lekstute.

Aparatas paskleis testinj garsinj signala, perspédamas
apie garsinio signalo i§jungima, ir du trumpus garsinius
signalus, perspédamas apie jjungima.

Procedirai pasibaigus, aparatas grj3 j budéjimo rezima.

BUDEJIMO REZIMAS

Siekiant uZtikrinti energijos taupyma, aparatas auto-
matiskai persijungia j Budéjimo rezimga po to, kai yra
nenaudojamas 9 minutes. Aparata galima perjungti j
budéjimo rezima ir rankiniu badu, nesulaukus 9 minu¢iy,
paspaudziant Jjungimo/Budéjimo reZimo mygtukg O:
aparatas paskleis garsinj signala. ,Budéjimo reZime
mygtukai bus ISJUNGT! ir Jjungimo/Budéjimo rezimo
mygtukas O svies ne taip ryskiai. Aparata vél galima
aktyvuoti paspaudus Jjungimo/Budéjimo reZimo
mygtuka Q.

|Z| Puodelio laikymo lek3tute jtvirtinkite j jai skirta anga

APARATO NUSTATYMAS LT

PASIRUOSIMAS KAVOS RUOSIMUI

Kavos aparatas turi dvi padétis kavos ruosimui: espreso
puodelis/didelis puodelis.

E Padekite puodelj ant lekstutes.

Norédami naudoti didelj puodelj, pastatykite puodelj
(ar stikling) tiesiai ant lek3tuteés apacioje.

virsuje.
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GERIMUY SU PIENU RUOSIMO SALYGOS |Z| Atidarykite pieno plakimo gsotj ir uzpildykite 3vieziu, E Pieno plakimo asotj jstatykite j aparata. @ Po valymo isimkite gsotj i§ aparato.
. B ; B negazuotu geriamu vandeniu iki LATES MAKIJATO/
A Kai pieno plakimo asotis yra jstatytas, aparatas PLAKTO PIENO @ -Ws : 0 Aparatas paskleis garsinj signala, nurodydamas, kad
jjungs tik mygtukus, skirtus gérimams su pienu Zymos. : X Iaki . L ’
) : pieno plakimo gsotis jstatytas teisingai.

ruoiti, ,TEMPERATUROS pasirinkimo” mygtuka P
ir PUTOS valdymo mygtuka, Kavos gérimy 5
ispéjamosios lemputés bus ISJUNGTOS ir
mygtukai neveiks.

E] Dangteliu uzdenkite pieno plaktuvo asofj ir jsitinkite,
kad dangtelis uzdétas tinkama kryptimi.

E Paspauskite LATES MAKIJATO /g mygtuka valymo

— : ciklui pradéti.

S s : . Visas dalis nuplaukite 3altu arba $iltu vandeniu, i¥dZio-
: < vinkite ir tinkamai jstatykite j savas vietas.

Pieno plakimo asotis turi tris ruosimo Zymas:
fgf kapuCINO

{8 DIDELIO KAPUCINO

@ LATES MAKIJATO /
) PLAKTO PIENO

A Visada laikykités pieno plakimo 3sotytje nurodyty
Zymy.

m Naudodamiesi pirma karta, atlikite pieno plakimo
gsocio valymo cikla.
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ESPRESSO / ESPRESSO LUNGO A Niekada nekiskite pirsty ar daikty j kapsuliy laikiklj. E Nuleiskite kapsuliy jdéjimo svirtj ir uzdarykite kapsuliy 0 Jei norite karstesnés kavos, galite padidinti tempe-
RUOSIMAS Tik ,Lavazza A MODO MIO* kapsulés gali bati : laikymo skyriy. ratir spausdami ,TEMPERATURQS padidinimo*
dedamos j kapsuliy laikiklj. : mygtuka 8.

Vienos dozés kapsulés yra skirtos ruosti vienai ka- :

vai/produktui. NENAUD OKITE kapsuliy daugiau

o [sitinkite, kad kavos ruosimo mygtukai $vie&ia tolygia
balta $viesa Aparatas, paspaudus mygtuka, duos garso signala ir

mygtuko Svieselé pradeés ryskiau Sviesti.

m Pastatykite puodelj/stikling, kaip nurodyta (ziareti skiltj nei viena karta. |dédami dvi ar daugiau kapsuliy .. - e —
PASIRUOSIMAS KAVOS RUOSIMUI). galite sugadinti kavos aparata. 0 Jei nor{te temperatdrg sumaZinti lk/.sfaﬁdaitlnes, 8
spauskite ,TEMPERATURQS padidinimo® mygtuka -@+
|Z| Kelkite kapsuliy svirtj, kol ji atsistos j savo padeétj, @ |dékite ,Lavazza A MODO MIO" kapsule j kapsuliy dar karta.
leidZiancia atidaryti kapsuliy skyriy. laikymo skyriy. Aparatas, paspaudus mygtuka, duos garso signalg ir

mygtuko Svieselés Svies nebe taip ryskiai.

A Temperatiiros negalima pakeisti ruo$imo metu.
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Norédami pradéti ruosti:
spauskite ESPRESSO &P (30 ml) arba
spauskite ESPRESSO LUNGO WP (45 ml)

Aparatas savaime nustos ruosti kava, kai bus pasiektas
nustatytas kiekis.

Ruosimo mygtukas pradés baltai mirkséti, tol kol nori-
mas produktas yra ruosiamas. Galite ruosimg sustabdyti
dar kartg paspausdami ruosimo mygtuka.

A

KAVOS RUOSIMAS

Jei ruosimo ciklo metu nutraukiamas elektros
tiekimas, elkités taip, kaip paradyta toliau:

- Atnaujinkite elektros tiekima.

- Paspauskite Jjungimo/Budéjimo rezimo myg-
tuka Oir palaukite, kol mygtukas nusvis tolygia
balta Sviesa.

- Pakeiskite kapsuliy skyrelyje esangia kapsule

j nauja.

- Ruosima pradékite i naujo.

Jei ruoSimo metu baigiasi vanduo, elkités taip, kaip
parasyta toliau:

- Pripildykite vandens talpa iki MAX nurodyto
lygio.

- Pakeiskite kapsuliy skyrelyje esan&ia kapsule j
nauja.

- Ruosima pradékite i naujo.

Ruogiant gérima be kapsulés, gérimo kiekis gali
neatitikti to, kuris buvo uZprogramuotas.

Ruo3imo procesui pasibaigus, pakelkite ir tuomet
nuleiskite kapsuliy jdéjimo svirtj, taip i¥mesdami
panaudota kapsule.

Norédami ruosti i naujo, palaukite, kol ruogimo
mygtukas ir Jjungimo/Budéjimo reZimo mygtukai
uzsidegs tolygia balta 3viesa.

CI

(6]

KAVOS RUOSIMAS

JUODOS KAVOS RUOSIMAS

Atlikite [1] [2] [3]ir [4] Zingnsius i§ ESPRESSO
RUOSIMO skyriaus.

Paspauskite JUODOS KAVOS WP (90 ml) mygtuka
norédami pradéti ruodima. Aparatas sustos savaime,
kai nustatytas kiekis bus pasiektas.

Ruosimo mygtukas pradeés baltai mirkséti, tol kol nori-
mas produktas yra ruosiamas. Galite ruosima sustabdyti
dar kartg paspausdami ruosimo mygtuka.

Ruogimo procesui pasibaigus, pakelkite ir tuomet
nuleiskite kapsuliy jdéjimo svirtj, taip i¥mesdami
panaudota kapsule.

Norédami ruosti i¥ naujo, palaukite, kol ruogimo myg-
tukas ir [jungimo/Budéjimo reZimo mygtukai uzsidegs
tolygia balta 3viesa.

(6]
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LAISVO SRAUTO GERIMO RUOSIMAS

Atlikite [1] [2] [3]ir [4] Zingnsius i ESPRESSO
RUOSIMO skyriaus.

Paspauskite LAISVO SRAUTO GERIMO @
mygtuka norédami pradéti ruogima. Aparatas sustos
savaime, kai nustatytas kiekis bus pasiektas.

Ruosimo mygtukas pradeés baltai mirkséti, tol kol nori-
mas produktas yra ruosiamas. Galite ruosima sustabdyti
dar kartg paspausdami ruosimo mygtuka.

Ruo3imo procesui pasibaigus, pakelkite ir tuomet
nuleiskite kapsuliy jdéjimo svirtj, taip i¥mesdami
panaudota kapsule.

Norédami ruosti i naujo, palaukite, kol ruogimo myg-
tukas ir [jungimo/Budéjimo reZimo mygtukai uzsidegs
tolygia balta 3viesa.
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KAVOS KIEKIO PROGRAMAVIMAS

Kiekiai visada yra programuojami su tuo paciu mygtuku,
o bet koks veiksmas, atliekamas kitais mygtukais, bus
ignoruojamas. UZprogramuotas verdamos kavos kiekis
gali biiti pakeistas pakartojant programavimo procesa.

Neéra galimybés uzprogramuoti kiekio gérimams su
pienu.

Paspauskite Jjungimo/Budéjimo rezimo mygtuka O,
kad jjungtuméte aparata. Aparatas bus pasiruo3es,
kai Jjungimo/Budéjimo rezimo mygtukas (U nustos
mirkséti ir ruodimo 3vieselés tolygiai uzsidegs.

Kelkite kapsuliy jdéjimo svirtj, kol ji atsistos j savo
padétj, leidziangia atidaryti kapsuliy skyriy.

|dékite ,Lavazza A MODO MIO kapsule j kapsuliy
skyriy.

Nuleiskite kapsuliy jdéjimo svirtj ir uzdarykite kapsuliy
laikymo skyriy.
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PROGRAMAVIMAS

@ Nuspauskite mygtuka ikonos, kurig norite uzprogra-

muoti. Aparatas pradés ruogimo procesa ir, po apytiks-
liai 3 sekundziy, likg kavos mygtukai pradés mirkséti

ir aparatas supypseés, nurodydamas, kad progravimo
rezimas yra jjungtas.

Laikykite ruogimo mygtuka nuspausta.

Kai bus pasiektas norimas ruosiamos kavos kiekis,
sustabdykite ruodimo procesa atitraukdami pirsta.
Aparatas sustos ir pasirinktas kiekis

bus uzprogramuotas.

Jei programuojamas kiekis virSys maksimalia leisting
norma, aparatas automatiskai sustabdys procesa, ruosi-
mo mygtukas sumirksés ir paskutinis programuojamas
kiekis bus jrasytas j atmintj.

Jei ruosimo metu dingsta elektros tiekimas, paskutiné
jrasyta uZprogramuota kiekio verté islieka atmintyje.
Jei programavimo metu bus aptiktas vandens trikumas,
aparatas sustabdys ruosimo procesg ir programuojamas
kiekis nebus issaugotas. Pripilde vandens talpa pakarto-
kite programavimo procedira.

A

GERIMUY SU PIENU RUOSIMAS

KAPUCINO RUOSIMAS

Kai pieno plakimo asotis yra jstatytas, aparatas
jjungs tik mygtukus, skirtus gérimams su pienu
ruosti, TEMPERATUROS pasirinkimo” mygtuka
ir PUTOS valdymo mygtuka. Kavos gérimy
ispéjamosios lemputés bus ISJUNGTOS ir
mygtukai neveiks.

Atidary!(ite pieno plakimo asotj ir uzpildykite pienu iki
KAPUCINO & zymos.

A |pilkite tiksliai tiek pieno, kiek nurodyta ant agso&io.

Nejpilkite per daug arba per mazai pieno.
Nesilaikant Zymos, abiem atvejais kar3tas pienas
gali igsipilti i$ talpos.

Naudokite tik 3alta, $aldytuvo temperatdros piena
(4-8° C). Nenaudokite kambario temperatdros pieno.
Naudodami sojy pieng nebdtinai gausite geriausia
rezultats.
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|Z| UZdarykite pieno plakimo asotj ir jstatykite j aparata.

0 Tinkamai jstacius pieno plakimo gsotj, aparatas
supypses.

A Jsitikinkite, kad pieno plakimo asotis yra tinkamai
jdétas j vieta ir kad gérimo ruoimo mygtukai yra

JJUNGTI ir 3viedia tolygia balta 3viesa.




LT GERIMU SU PIENU RUOSIMAS

|z| |dékite ,Lavazza A MODO MIO* kapsule j kapsuliy
laikymo skyriy.

A Patikrinkite, ar yra jdéta kapsulé. Jei néra kapsulés,
aparatas ruo$ vandenj, ne kava.

E Nuleiskite kapsuliy jdéjimo svirtj ir uzdarykite kapsuliy
laikymo skyriy.
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o Jei norite karstesnés kavos, galite padidinti tempe-

ratirg spausdami ,TEMPERATUROS padidinimo*
mygtuka 8.

Aparatas, paspaudus mygtuka, duos garso signala ir
mygtuko Svieselé pradés ryskiau Sviesti.

o Jei norite temperatiirg sumaZinti iki standartinés,

spauskite ,TEMPERATUROS padidinimo” mygtuka 8
dar karta.

Aparatas, paspaudus mygtuka, duos garso signala ir
mygtuko Svieselés $vies nebe taip ryskiai.

A Temperatiiros negalima pakeisti ruo$imo metu.

GERIMU SU PIENU RUOSIMAS LT

0 Jei norite, kad jdsy gérimas turéty daugiau putos,

galite jos kiekj padidinti spausdami PUTOS valdymo

mygtuka WP

Nuspaudus mygtuka, aparatas paskleis garsinj signala.

0 Jei norite grjzti prie jprasto putos kiekio, dar karta
paspauskite PUTOS mygtuka v

Nuspaudus mygtuka, aparatas paskleis garsinj signala.

A Putos kiekio negalima pakeisti ruo$imo proceso

metu.
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A

Norédami jjungti aparata, paspauskite

KAPUCINO &F (80 ml) mygtuka. Po keliy sekundziy

aparatas pradeés Sildyti ir plakti piena.
Kai jau yra pasiruoses, aparatas j gsotj supila nustatyta
kavos kiekj ir savaime sustoja.

Nenaudokite pieno plakimo asoéio gérimy saugoji-
mui. Po kiekvieno naudojimo kruops¢iai isplaukite
3sotj.

Ruosimo mygtukas pradés baltai mirkséti, tol kol nori-
mas produktas yra ruoiamas. Galite ruosima sustabdyti
dar kartg paspausdami ruosimo mygtuka.

Neruoskite daugiau nei 5 gérimy i3 eilés.
Aparatas bus pasiruo3es naudojimui po apytiksliai
10 minudiy.
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DIDELIO KAPUCINO RUOSIMAS

Atidarykite pieno plakimo asotj ir pripilkite pieno iki
DIDELIO KAPUCINO & zymos.

Atlikite Zingsnius:[2] [3]ir [4]is KAPUCINO
RUOSIMAS skilties.

Paspauskite DIDELIO KAPUCINO & (130 ml)
mygtuka aparatui jjungti. Po keliy sekundzy aparatas
pradeés 3ildyti ir plakti piena.

Kai jau yra pasiruoses, aparatas j gsotj supila nustatyta
kavos kiekj ir savaime sustoja.
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[1]
A

2]

GERIMU SU PIENU RUOSIMAS

LATES MAKIJATO RUOSIMAS

Atidarykite pieno plakimo gsotj ir pripilkite pieno iki
LATES MAKIJATO WP 3ymos.

Atlikite Zingsnius: [2] [3]ir [4]i3 KAPUCINO
RUOSIMAS skilties.

Paspauskite LATES MAKIJATO w (175 ml) mygtuka
aparatui jjungti. Po keliy sekundzy aparatas pradés
Sildyti ir plakti piena.

Kai jau yra pasiruoses, aparatas j gsotj supila nustatyta
kavos kiekj ir savaime sustoja.

———

[1]

2]
3]

GERIMU SU PIENU RUOSIMAS

KARSTO PLAKTO PIENO RUOSIMAS

Atidarykite pieno plakimo gsotj ir pripilkite pieno iki
LATES MAKIJATO / PLAKTO PIENO W - W

Zymos.

Uzdarykite pieno plakimo asotj ir jstatykite j aparata.

Paspauskite KARSTO PLAKTO PIENO w (175 ml)
mygtuka aparatui jjungti. Po keliy sekundzy aparatas
pradés sildyti ir plakti piena.
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SALTO PLAKTO PIENO RUOSIMAS

Atidarykite pieno plakimo gsotj ir pripilkite pieno iki
LATES MAKIJATO / PLAKTO PIENO W - WP

Zymos.

|pilkite tiksliai tiek pieno, kiek nurodyta ant asoéio.
Nejpilkite per daug arba per mazai pieno.
Nesilaikant Zymos, abiem atvejais kar3tas pienas
gali issipilti i$ talpos.

Naudokite tik 3alta, $aldytuvo temperatiiros piena
(4-8°C). Nenaudokite kambario temperatdros pieno.
Naudodami sojy pieng nebatinai gausite geriausia
rezultats.




LT GERIMU SU PIENU RUOSIMAS

UZdarykite pieno plakimo asotj ir jstatykite j aparata.

Tinkamai jstacius pieno plakimo gsotj, aparatas
supypses.

jdétas j vieta ir kad gérimo ruo$imo mygtukai yra
JJUNGTI ir 3viedia tolygia balta 3viesa.

A Jsitikinkite, kad pieno plakimo asotis yra tinkamai

Laikykite ,TEMPERATUROS kélimo” mygtuka 8.

nuspausta bent 3 sekundes.

o Aparatas du kartus supypsés, nurodydamas persijungima
j 3alto gérimo ruosimo rezima.

A ,TEMPERATUROS kélimo” ir SALTO PLAKTO
PIENO ikonos nusvis mélynai ir aparatas leis
pasirinkti tik SALTO PLAKTO PIENO ruogimo
mygtuka.

[4] Paspauskite SALTO PLAKTO PIENO WP (175 ml)
mygtuka ruosimui pradéti. Po keliy sekundziy aparatas
pradés plakti piena.

A Nenaudokite pieno plakimo aso&io gérimy saugoji-
mui. Po kiekvieno naudojimo kruops¢iai isplaukite
asotj.

Gérimo ruosimo metu pasirinktas mygtukas bus

JJUNGTAS ir mélynai mirksés.

E] Norédami ruoéti i¥ naujo, palaukite, kol ruogimo myg-
tukas ir Jjungimo/Budéjimo reZzimo mygtukai uzsidegs
tolygia balta 3viesa.

A Neruoskite daugiau nei 5 gérimy i3 eilés.
Aparatas bus pasiruo3es naudojimui po apytiksliai
10 minudiy.
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PRIEZIURA IR VALYMAS LT

LASY IR KAPSULIY SURINKIMO
STALCIY VALYMAS

APARATO VALYMAS

Niekada nenaudokite tirpikliy, alkoholio ar kity
agresyviy medZiagy bei orkaités kavos aparato
daliy nusausinimui.

Kapsuliy stal&iui uZsipildZius jsiZiebs jspéjamoji kapsuliy
surinkimo stalCiaus lemputé war, taigi reikés jj istustinti ir

Aparato dalis (neskaitant elektriniy komponenty) statyti atgal  vietq.

plaukite su 3altu/drungnu vandeniu ir
nesiurksciomis $luostémis/kempinémis. Visos |I| [Simkite la3y ir panaudoty kapsuliy surinkimo stalciu-
nuimamos dalys gali bati plaunamos indaplovéje. kus.

Nepalikite vandens talpoje ir vandens grandinéje
ilgiau nei 3 dienas. Jei taip nutiko, i3pilkite

visa vandenj i$ talpos ir vandens grandinés,
praskalaukite, uZpildykite $vieZiu vandeniu ir
atlikite viena ruosima be kapsulés, pries ruosiant
kava ar kita gérima.

0 Aparatas paskleis garso signala perspédamas, kad
kapsuliy surinkimo stal&ius yra iSimtas.

KAVOS DOZATORIAUS VALYMAS

Norédami praplauti dozatoriy, atlikite kassavaitine

KAVOS RUOSIMO procediirg be kapsules.

0 Jei stal¢ius laikomas iimtas ilgiau nei 5 sekundes, apara-
tas kapsuliy skaiciuotuvo padétj nustatys j nulj.
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|Z| [3imkite la3y ir kapsuliy surinkimo stal&iukus, o tuomet PIENO PLAKIMO ASOCIO VALYMAS E Visas dalis plaukite $altu arba iltu vandeniu.

imeskite panaudotas kapsules ir i3pilkite susikaupusius
skys&ius i3 lasy surinkimo stal&iaus.

|E| |statykite dangtelj ant pieno plaktuvo asocio.

m Atidarykite pieno plakimo asotj ir atskirkite jo dalis. 6 [3plaukite gsotj, plaktuvo $luotele ir gary dangtelj po

Saltu vandeniu arba indaplovéje Zemoje temperatiroje.
Komponentus plaukite atskirai.

E Gary lazdele jstatykite j pieno plaktuvo gso&io
dangtelj.

|Z| Isimkite gary lazdele i¥ pieno plakimo asocio

@ Dangteliu uzdenkite pieno plaktuvo asotj ir jsitinkite,
dangtelio.

kad dangtelis uzdétas tinkama kryptimi.

S

E Visas dalis plaukite $altu arba 3iltu vandeniu arba in-
daplovéje ir prie3 tinkamai sumontuodami atgal j vieta,
isdziovinkite.

0 Siekdami isvengti Zalos dél skysciy ishégimo, reguliariai
tikrinkite, ar lasy surinkimo stal&ius néra pilnas.
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NUKALKINIMAS @ Uzpildykite talpa su ,LAVAZZA DESCALING* El Kol aparatas veikia budéjimo rezimu, palaikykite Aparatas automatiskai pradés nukalkinimo procesa po
A Jdémiai perskaitykite nukalkinimo instrukcijas. nukalkinimo priemone (250 ml) ir vandeniu (250 ml). ESPRESSO LUNGO WP ir LAISVO SRAUTO to, kai baigsis kaitinimo ciklas.
: GERIMO W ruogimo mygtukus, nuspaustus bent
|prastai kalkiy nuosédos susikaupia reguliariai nau- 3 sekundes. & P 0 Nukalkinimo ciklo metu JUODOS KAVOS WP

dojantis aparatu - jj reikia nukalkinti kas 2 ménesius
irfarba kai pastebimas vandens srauto sumaZéjimas.

mygtukas bus [SIJUNGES ir mirksés, o nukalkinimo

o Aparatas paskleis ilga garso signala ir tuomet [jungimo/ perspajimo lemputé O busto lygiai [JUNGTA.

Budgjimo rezimo Q ir JUODOS KAVOS WP mygtukai
bei nukalkinimo jspéjamoji lemputé é tolygiai nusvis. A

Aparatas indikuos apie nukalkinimo batinybe jziebda-

mas tam skirta jspéjamaja lempute &. Nukalkinimo ciklo metu aparatas protarpiais

automatiskai atliks ruosimo ciklus, taip tustindamas
vandens talpa.

A Nukalkinimo ciklo metu nei$junkite aparato
ir nepalikite jo be prieZidros.
Pradéjus nukalkinimo ciklj jis turi bati pabaigtas

iki galo.

Patikrinkite, ar kapsuliy skyriuje néra jdétos

kapsulés. o Drégna $luoste nuvalykite aptaskymus ar lasus, jei tokiy
Nukalkinimo ciklo metu pieno plakimo indas yra.

TURI bati jdétas j t3.
v Ut 1dctas | aparaty Talpa jmontuokite atgal j vieta.

Nukalkinimui reikés:

Pastatykite pieno plakimo inda su dangteliu j jam skirta
vieta aparate.

(2] [w]

[6] Paspauskite JUODOS KAVOS W mygtuka, kad

pradétuméte nukalkinimo cikla.

L
0 Nukalkinimo procesa galima trumpam sustabdyti
Pieno plakimo  Pieno plakimo Kapsuliy padeklo p'aspa.udus arb“?nJUODWOS KAVOS W mygt'ukq, ?rba
indo indo dangtelio ir lagy surinkimo Jjungimo/Budeéjimo rezimo mygtuka O. Norédami pra-
padeklo deti cikla is naujo, paspauskite JUODOS KAVOS WP

mygtuka.

Isimkite ir i$tustinkite vandens talpa.
Ciklas trumpam sustos, kai aparato talpoje baigsis

B> []

Negerkite nukalkinimo tirpalo ir i§ aparato ’ skystis.
isbéqusiy skysé&iy. Nukalkinimui niekada : _
nenaudokite acto. : A Jeigu JUODOS KAVOS WP mygtukas A Siuo etapu talpos nereikia papildyti. Ji turi bati
: nepaspaudziamas per 9 minutes po garso signalo, pilnai i$tustinama.
o Aparato nukalkinimui rekomenduojama naudoti : aparatas grjzta j ,Budéjimo” reZima ir norint pradéti
LLAVAZZA DESCALING" nukalkinimo priemone. cikla reikia pakartoti praeita Zingsnj.
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@ I3tustinkite inda, skirta tirpalui surinkti.

© Jungus/Budejimo rezimu O, JUODOS KAVOS WP
mygtukas ir ,Néra vandens” jspéjamoji lemputé 0 bus
JJUNGTOS ir tolygiai $vies. Nukalkinimo jspéjamoji

lemputé & bus JJUNGTA ir mirksés.

[simkite vandens talpa, i$skalaukite ir kruop3giai idvaly-
kite. Uzpildykite 3vieZiu, geriamu, negazuotu vandeniu

iki MAX lygio.

A Elektros tiekimo sutrikimo atveju, aparatui
jsijungus i3 naujo, jis jspés apie nukalkinimo
reikalinguma.

32
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[13]

Vandens talpa jstatykite j vieta. Po ruodimo snapeliu
padékite bent 0,5 litro talpos inda.

Paspauskite JUODOS KAVOS WP mygtuka

skalavimo ciklui pradeéti.

Pasibaigus pirmam skalavimo ciklui, i§ naujo uzpildyki-
te vandens talpg ir pradékite antra skalavimo cikla.

TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS LT

Problema

Potencialios priezastys

Sprendimas

Aparatas nejsijungia.
Jjungimo/Budéjimo rezimo

jspejamoiji lempute ISJUNGTA.

» Aparatas neprijungtas prie elektros
Saltinio.

» Aparatas prijungtas, bet neveikia
prailgintuvas/rozeté.

» Namuose/patalpose néra elektros.

» Aparata jjunkite j tinklo rozete.
» Aparata prijunkite tiesiai prie elektros 3altinio.
» Patikrinkite, ar yra elektra, prie $altinio pri-

jungdami kitg prietaisa.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTU APTARNAVIMO SKYRIU.

Tam, kad skalavimo ciklas pasibaigty, reikalingas tam
tikras minimalus vandens kiekis. Jeigu ciklo metu
vandens pritriiks, skalavimas bus sutabdytas ir aparatas
paskleis ilga garso signala bei ,Néra vandens" jspéjamoji
lempute @ pradeés tolygiai $viesti. UZpildykite vandens
talpa.

Aparatas nejsijungia nuspaudus

,Jjungimo/Budéjimo reZimo*
mygtuka.

» Neveikia lietimui jautrus ekranas.

» Per klaida vienu metu spaudziami
2 mygtukai.

» |sitinkite, kad lie¢iamas pavirsius ir vartotojo
rankos yra $varios ir sausos.

» Paspauskite keleta sekundziy ir spauskite tik
LJjungimo/Budéjimo rezimo“ mygtuka.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.

Kai aparatas nustos ruoti vandenj, nuvalykite jj drég-
na, $velnia $luoste.

I3valius aparata, nukalkinimo procesas pasibaigia.
Aparatas tampa paruotas naudojimui.

Per ilgai trunkantis kaitinimo laikas
(ty. ilgiau nei 40 sekundziy).

» Aparato laikymas Zemos tempe-
ratdros salygomis (pvz., rasyje/
garaze).

» Bent 1 valanda aparata palaikykite tinkamoje
aplinkoje. Tuomet prijunkite prie tinklo ir
pabandykite jjungti.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTYU APTARNAVIMO SKYRIU.
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LT TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema

Potencialios prieZastys

Sprendimas

TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS LT

Aparatas dirba itin garsiai.

» Aparatas pastatytas ant nelygaus
pavirsiaus.

» Netinkama elektros maitinimo
laido padétis.

» Netinkamai jmontuotos nuimamos
dalys.

» Talpoje néra vandens.

» Neéra kapsulés.

» Patikrinkite pavirsiy.

» Patikrinkite maitinimo laido padétj aparato
apacioje.

» Tinkamai jtvirtinkite nuimamas dalis.

» Talpa pripildykite SvieZiu geriamu vandeniu.

» |dékite ,Lavazza A MODO MIO* kapsule

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTYU APTARNAVIMO SKYRIU.

Problema

Potencialios prieZastys

Sprendimas

Prietaisas yra pasiruoses darbui,
bet nereaguoja j mygtuky
paspaudimus.

» Spaudziamas ne tas mygtukas/jie
neaktyvuoti.

» Nejdétas panaudoty kapsuliy
stal&ius.

» Pirdto galu paspauskite vieng i$ $vieciangiy
mygtuky ir patikrinkite, ar sklinda garso
signalas (jei jjungtas). Stebékite, ar pasirinktas
Zenkliukas mirksi kaip turéty.

» Patikrinkite, ar tinkamai jdétas stalciukas, ir
paziarekite, ar i3sijungia atitinkama informuo-
janti lemputé. Patikrinkite, ar veikia ruogimas.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.

Nevyksta ruoimas (aparatas jjung-
tas, bet neruosia kavos ar vandens).

» Talpoje néra vandens.
» Talpa jdéta netinkamai.
» Kapsuliy jdéjimo svirtis yra pakelta

arba tinkamai nenuleista.

» Néra vandens srauto hidraulinéje
grandingje (neaktyvuota).

» Netinkama kapsulé.

» Yra kalkiy nuosédy.

» Pripildykite talpa 3vieZiu geriamu vandeniu
ir patikrinkite, ar veikia ruoimas.

» Tinkamai jstatykite talpa ir patikrinkite,
ar veikia ruo3imas.

» Deramai nuleiskite kapsuliy svirtj
ir patikrinkite, ar veikia ruogimas.

» Atjunkite maitinimo laida, palaukite 10 se-
kundziy ir prijunkite i§ naujo. Jjunkite aparata
ir palaukite, kol baigsis kaitinimo ciklas. Pati-
krinkite, ar veikia ruosimas (aparatas savaime
bandys uzpildyti hidrauline grandine).

» Bandykite dar karta, naudodami kita ,Lavazza
A MODO MIO* kapsule is kitos pakuotes.

» Atlikite nukalkinimo procediira naudodami
,Lavazza“ nukalkinimo priemone.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SI?RESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTYU APTARNAVIMO SKYRIU.

Po ruogimo ciklo svirtis lieka nuleista.

» Panaudoty kapsuliy stalcius
yra pilnas.

» [3tustinkite stal&iy ir pabandykite pakelti svirtj.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.
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Kavos aparate randamas vandens
nutekéjimas.

» Pazeista vandens talpa.
» Panaudoty kapsuliy stal&ius
yra pilnas.

» |strigusi kapsule.

» Netinkama kapsuleé.

» I8imkite vandens talpg ir patikrinkite,
ar ji neleidzia vandens.

» [3tustinkite panaudoty kapsuliy stal&iy.

» Atidarykite ir uzdarykite svirtj kapsulei i¥mes-
ti. I3imkite ir iStustinkite kapsuliy surinkimo
stal&iy.

» Naudokite tinkamas kapsules (ty. ,Lavazza

A MODO MIO*kapsules).

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.
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LT TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema

Potencialios priezastys

Sprendimas

TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS LT

Jjungimo / Budéjimo mygtukas
mirksi raudonai.

» Netinkamos aparato laikymo
salygos [ Laikinas uzrakinimas.

» Atjunkite aparata i elektros rozetés ir palikite
kambario temperatiroje kurj laika (ne ilgiau
kaip 1valanda). I3 naujo prijunkite aparata
ir paspauskite jjungimo mygtuka (atlikite tik
vieng bandyma).

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.

Problema

Potencialios prieZastys

Sprendimas

Aparatas neskleidZia jokio garso.

» ISJUNGTAS garso signalas.

» Aparata nustatykite j budéjimo rezima ir
vienu metu nuspauskite ESPRESSO \wP ir
JUODOS KAVOS WP mygtukus ir laikykite
bent 5 sekundes (Ziaréti ,APARATO NUS-
TATYMAS® skiltj).

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTYU APTARNAVIMO SKYRIU.

Kapsuliy jdéjimo svirtis nepasiekia
ruodimo padéties ir uzdarymui reikia
naudoti per daug jégos.

» Panaudoty kapsuliy stal&ius yra
pilnas.

» strigusi kapsulé.

» [3tustinkite stal&iy ir pabandykite uzdaryti
svirtj.

» Atidarykite ir uzdarykite svirtj kapsulei i$mesti.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.

Kava ruosiama per greitai ir dél to
neigaunamas jos kremiskumas.

» Ruogiama su panaudota kapsule.
» Néra kapsulés.

» Netinkama kapsulé.

» Naudokite nauja kapsule.

» |dékite kapsule.

» Bandykite dar karta su kita kapsule i3 kitos
,Lavazza A MODO MIO* pakuotés.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SI?RESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES ] ,LAVAZZA*
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.

Kava i3teka létai, lasas po la3o.

» Netinkama kapsulé.
» Uzsikim3es kava pilantis snapelis.

» Hidrauliné grandiné uzsikim3o
kalkiy nuosédomis.

» Bandykite dar karta su kita ,Lavazza
A MODO MIO* kapsule i3 kitos pakuotés.

» l$plaukite ruogimo snapelj (ziareti ,PRIEZIU-
RA IR VALYMAS® skiltj).

» Atlikite nukalkinimo procedira su ,Lavazza"“
nukalkinimo priemone.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.

Kava yra Zalta.

» Léto ruosimo hidrauliné grandiné
uzsikim3o kalkiy nuosédomis.

» Atlikite nukalkinimo procediira naudodami
,Lavazza“ nukalkinimo priemone.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.

Gérimy su pienu 3viesos yra

ISJUNGTOS ir mygtukai neveikia.

» Néra pieno asocio arba jis blogai
jstatytas.

» Pieno dangtelis jstatytas taip, kad

garo dangtelis atsuktas j rankenéle.

» |statykite pieno asotj. Pieno ruosimo lem-
putés jsiZiebs, jei gsotis jstatytas teisingai.

» Pasukite pieno dangtel; taip, kad garo
dangtelis biity nukreiptas j priesinga puse
negu rankena. Pieno ruoimo jspéjamosios
lemputeés jsiziebs, jei asotis jstatytas teisingai.

JEIGU NEPAVYKSTA I§S_PRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTYU APTARNAVIMO SKYRIU.
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TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema

Potencialios priezastys

Sprendimas

TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS LT

Neputoja pienas.

» Netinkamas pienas.

» Per karsta pieno temperatira.

» Nejtvirtintas plaktuvo antgalis.

» Rekomenduojame naudoti nenugriebtg pieng
(pasterizuota arba apdorota UHT) arba / ir
%alta nugriebta pieng i§ 3aldytuvo (4-8° C).

» Naudokite $aldytuvo temperatiros piena
(pvz.,nuo 4° Ciki 8° C).

» Jstikinkite, kad plaktuvo antgalis yra jtvirtintas
ijo vieta.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTUY APTARNAVIMO SKYRIU.

Problema

Potencialios priezastys

Sprendimas

Gérimas su pienu yra per karstas.

» Per mazas pieno kiekis pagal tai,
kokio kiekio buvo reikalaujama.

» |pilkite daugiau pieno, laikydamiesi zymy,
nurodyty ant pieno gsoéio.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRF,STI
PROBLEMOS, KREIPKITES ] ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.

Néra kavos kapucino ir pieno
su kava ruosimui.

» Néra kavos kapsulés.

» Neidmesta ankstesné kavos
kapsulé.

» Pieno asotis isimtas per anksti.

» |dékite kavos kapsule ir paruoskite nauja
norima gérima, pries tai pasalindami buvusj.

» [$meskite panaudota kapsule, jdékite nauja
kapsule ir paruoskite norima gérima, prie3
tai pasalindami buvusj.

» Palaukite garsinio signalo pasirinkto gérimo
ruogimo pabaigoje.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTU APTARNAVIMO SKYRIU.

Geérimas su pienu yra per $altas.

» Per didelis pieno kiekis pagal tai,

kokio kiekio buvo reikalaujama.

» Sumazinkite pieno kiekj, laikydamiesi ant
pieno asocio nurodyty Zymy.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTUY APTARNAVIMO SKYRIU.

Kapuéino ruodimo metu aparatas
skleidZia per daug garso.

» Pieno plaktuvo $luotelé jstatyta
netinkamai.

» Pieno plaktuvo Zluotele tinkamai jstatykite
j vieta pagal tai, kaip parodyta instrukcijose.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SI?RESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.

Pienas béga i gsocio.

» Pazeistas asotis.

» Per daug pieno asotyje
(virg virdutinés Zymos).

» Per mazai pieno asotyje
(zemiau zemutinés zymos).

» Pasirinktas tas pats gérimas,
naudotas ir praeito ruodimo metu.

» Patikrinkite, ar pieno asotis yra sveikas. Radus
pazeidimy, kreipkités j ,LAVAZZA" KLIEN-
TY APTARNAVIMO SKYRIU.

» UZpildykite tinkamu kiekiu, kaip nurodyta
Zyméjimuose ant gsocio.

» Uzpildykite tinkamu kiekiu, kaip nurodyta
Zyméjimuose ant gsocio.

» Paruoskite nauja norima gérima i$pildami
pries tai buvusj ir atlikdami TIK viena
ruogimo cikla.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.
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TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema

Potencialios priezastys

Sprendimas

Saltas plaktas pienas: paruostas
kar3tas gérimas.

» Netinkamai nustatyta 3alto plakto
pieno gérimo ruosimo procedira.

» Pakartokite jjungimo procedra, nuspausdami
,TEMPERATUROS didinimo“ mygtuka 8.
tol, kol jo ikona nusvis mélynai (taip, kaip
parodyta instrukcijy 25 puslapyje).

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA*
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.

Jjungimo/Budéjimo reZimo
mygtukas 3vie¢ia raudonai ir girdi-
mas garsinis signalas,

ruosiant gérima su pienu.

» Buvo naudojami ne pieno
produktai (pvz., milteliai).

» Ruosdami gérimus $iuo aparatu, naudokite
tik piena.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA*
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.

Dél iskilusiy problemy ar gedimy, kurie nejvardinti auk3¢iau esanéiame sarase,
kreipkiteés j ,Lavazza“ klienty aptarnavimo skyriy.

TECHNINES CHARACTERISTIKOS

¢ Maitinimo 3altinis: 220-240 V [/ 50-60 Hz

e Vardiné galia: 1500 W
e Dydziai: Aukdtis  Plotis
280 mm

145 mm 380 mm

Gylis
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Svoris: 4,5 kg

[simama vandens talpykla: 1,11
Korpuso medziagos: Termoplastikas
Laido ilgis: 0,8 m




DROSIBA LV

A Pielietojums:
Sis kafijas automats paredzéts izmanto3anai majas vai lidziga vidé, pieméram:
- personala virtuvé veikalos, birojos un citas darba telpas;
- lauku m3jas;
- klientu lieto$anai viesnicas, mote!os un citas apmesanas vietas;
: - pansijas.
o« o -— ® l § Kafijas aparata nepareiza izmanto3ana var izraistt traumas.
Sve I CI n atl Alizliegts iericei veikt jebkadas tehniska rakstura izmainas.
¢ : lerici nedrikst lietot bérni, kas jaunaki par 8 gadiem, personas ar fiziska, sensora
: vai gariga rakstura trauc&jumiem vai personas, kuram nav pieredzes darba
ar ierici, ja vien tas nenotiek atbildigas personas uzraudziba vai péc iepazisa-

Cientjamais klient, paldies, ka izvélgjaties masu nas ar noradijumiem par drosu aprikojuma ekspluataciju, apzinoties iesp&jamo
uznémumu un iegadajaties Lavazza A MODO MIO : bistamibu.

kafijas kapsulu automatu. § Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
Pirms ierices lieto3anas iesakam riipigi izlasit b&rni, ja vien netiek stingri uzraudziti.

lieto$anas pamacibu, kura paskaidrots, ka to lietot, A\ Uzstadizanas vieta:

tirit un uzturét nevainojama darba kartiba. Més Novietojiet ierici dro3a vieta, kur neviens nevar to apgazt vai giit savainojumus.
ceram, ka, pateicoties Lavazza, autentiskas ita|u : Neglabsjiet ierici temperatira zem 5°C, jo sals var to bojat.

kafijas pagatavosana jums sagadas priekul Neizmantojiet kafijas automatu briva daba.

Nenovietojiet automatu uz loti karstam virsmam un atklatas uguns tuvuma.
Lieto$ana eso3u kafijas automatu nevajadzétu novietot slégta plaukta.

A Stravas padeve:
Kafijas automatu drikst pievienot tikai piemérotai un iezemétai stravas padevei.
Spriegumam jaatbilst tam, kas noradits uz ierices mark&juma plaksnites.
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LV DROSIBA DROSIBA LV
A\ Stravas padeves kabelis: . & Kafijas automata uzglabagana:
Nekad nelietojiet kafijas automatu, ja stravas padeves kabelis ir bojats. : Ja kafijas automats netiek lietots ilgaku laiku, atvienojiet to no stravas un uzglaba-
Ja kabelis ir bojats, to aizstaj raZotajs (vai ta tehniska servisa personals) vai jiet sausa, bérniem nepieejama vieta. Sargajiet to no putekliem un netirumiem.

A

o4

citos gadijumos persona, kurai ir atbilsto3a kvalifikacija, lai novérstu jebkadu
risku iesp&jamibu. Nenovietojiet stravas vadu pari stiiriem un asam malam, virs
karstiem objektiem, ka arT sargajiet no ellas.

Nenesiet vai neparvietojiet kafijas automatu, turot to aiz kabela.

Neatvienojiet kafijas automatu no stravas avota, velkot aiz kabela un neaiztieciet
to ar slapjam rokam. Stravas kabelis nedrikst karaties pari galda vai plaukta malai.

Elektro3oka risks:

Kafijas automata elektriskas dalas nedrikst saskarties ar ideni.
Neiegremdgjiet ierici Gident.

Pieskatiet bérnus, kas jaunaki par 8 gadiem:

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Bérni neapzinas riskus, kas saistiti ar elektriskajam majsaimniecibas iericém.
Neatstsjiet kafijas automata iepakojuma materialus bérniem pieejamas vietas.

Apdegumu risks:

Neaiztieciet kafijas automata karstas dalas (kapsulu ievietosanas bloku) uzreiz
péc ierices lietosanas. Gatavojot kafiju, uzmanieties no iespgjamam karsta
skidruma 3lakatam.

Tiri$ana:

Pirms tiriSanas atvienojiet ierici no stravas un laujiet tai atdzist.
Neiegremdgjiet kafijas automatu tdent! Stingri aizliegts aiztikt kafijas automa-
ta iek$gjas detalas. Ja tvertné eso3ais iidens nav izmantots vairak ka 3 dienas,
nomainiet to. Lai novérstu ierices bojajumus, neizmantojiet sarmainus tirisanas

lidzeklus; ta vieta izmantojiet mikstu lupatu un maiqu tiriSanas lidzekli.
44

Q/\ Remonts [ apkope:

(- @&

|

Gadijums, ja rodas ierices darbibas trauc&jumi, problémas vai aizdomas par
kritiena rezultata radusos defektu, nekavéjoties atvienojiet to no stravas.

Nekad neméginiet darbinat bojatu kafijas automatu. lerices apkopi un remontu
var veikt tikai pilnvarota servisa centra. RaZotajs nav atbildigs par jebkadiem
bojajumiem, kas radusies darbibu rezultta, ko nav veikusi profesionali.

Udens tvertne:
Uzpildiet tvertni tikai ar svaigu, negazétu dzeramo Gideni. Neizmantojiet kafijas
automatu, ja Gdens neparsniedz minimalo [imeni, kas noradits uz tvertnes.

Kapsulu nodalijums:

So kafijas automatu var izmantot tikai ar Lavazza A MODO MIO kapsulam.
Nelieciet pirkstus vai citus priek3metus kapsulu nodalijuma.

Katra kapsula izmantojama tikai vienu reizi.

lerices utilizacija péc ekspluatacijas beigam:

INFORMACIJA LIETOTAJAM: parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols uz
ierices vai tas iepakojuma nozimé, ka produktu nedrikst izmest kopa ar maj-
saimniecibas atkritumiem. Tadé| lietotajam ierice janodod atbilsto3a atkritumu
skiro$anas punkta, kura tiek pienemtas elektriskas un elektroniskas iekartas.
Atbilstoga dalita atkritumu savakgana nodroginas nolietotas ierices parstradi,
apstradi un videi draudzigu likvidé3anu, palidzot izvairities no iesp&amas ne-
gativas ietekmes gan uz vidi, gan sabiedribas veselibu, ka ari veicina to mate-
ridlu atkartotu izmanto3anu un/vai parstradi, no ka ierice razota. Par neatlautu
ierices izmes$anu atkritumos lietotajam tiek pieméroti administrativie sodi, kas

noteikti spéka eso3ajos tiesibu aktos.
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KAFIJAS AUTOMATA SASTAVDALAS UN VADIBA

IEPAKOJUMA SATURS*
-DESEA kafijas automats * Lieto3anas pamaciba

* Pirkuma apsveikuma komplekts, kura ir 9 dazadas * Atrais celvedis lietoSana

Lavazza A MODO MIO kapsulas * Garantijas talons
un Lavazza A MODO MIO brosira

Udens tvertnes vaks

1 Kapsulu ievieto3anas svira

Udens tvertne

Skarienvadibas
saskarne

Piena puto3anas
krize

Stravas padeves

kabelis

Stimeris piena
karsesanai

Piena putotaja
rot&josa dala

Izlietoto kapsulut
tvertne

Krizisu novietosanas
paliktnis

*Produkta raksturlielumi un iepakojuma saturs Pilienu savakianas
var at3kirties atkariba no mérka tirgus. trauks
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VADIBA

SKARIENVADIBAS SASKARNE

[1] ESPRESSO pagatavosanas poga

|Z| ESPRESSO LUNGO pagatavo3anas poga

E MELNAS KAFIJAS pagatavo3anas poga

E BRIVAS DEVAS DZERIENA pagatavo3anas poga
E leslegsanas/gaididanas reZima poga

[6] Bridinsjums par atkalkosanu

Bridinajums par tuk3u Gdens tvertni

=] [E] 5] [E] [B] []

Bridinajums par pilnu izlietoto kapsulu tvertni
TEMPERATURAS paaugstinasanas poga
PIENA PUTU kontroles poga

KAPUCINO pagatavosanas poga

LIELA KAPUCINO pagatavoganas poga
LATE MAKJATO pagatavosanas poga
KARSTA/AUKSTA PUTOTA PIENA

pagatavosanas poga
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BRIDINAJUMA SIGNALI

SASKARNES STAVOKLIS

Gaidisanas reZims

BRIDINAJUMA SIGNALI
SASKARNES STAVOKLIS
Karsta, putota piena pagatavo3ana (poga 14) = o )
vww®® O & - 4 5w
Auksta, putota piena pagatavo3ana (poga 14) = _ Zils
P9 ®® O 6 0 w 2§ W v w-

Espresso tilpuma iestati$ana (poga 1) =

v ® @® O 6 0w (W% VT W
leslég3ana = _

P ®P® O 6 0w (Vv VEOW
Uzsil3anas cikls bez piena kriizes o

w w W W O 6 0 w w A A
lerice gatava darbam bez piena kriizes (sasniegta vajadziga temperatiira) o

» W » @ O 6 0 w v FAUA A
Uzsil3anas cikls ar piena krazi _

PP PT 06 0w &% VW
lerice gatava darbam ar piena kriizi (sasniegta vajadziga temperatiira) _

PR R O A SR N A
o Espresso pagatavosana (poga é - o

w-w B W O & w EAA A
Espresso Lungo pagatavo3ana (poga 2) = -

PP ® O 6 0 w {3}9 PP W
Melnas kafijas pagatavosana (poga o

v w0 & - bW T 9w
Brivas devas dzériena pagatavo3ana (poga 4) = o

PR O6 0w b TEBW
Kapuéino pagatavo3ana (poga 11) = o o

v ®@® O 6 0w (% VIOW
Liela kapuéino pagatavosana (poga 12) = o

P9 ®® O 6 0 w ¥y T-FOW
Late makjato pagatavo3ana (poga 13) = _

PP ®® O & 0 w v T E-BWw
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¥ &

¥ & W

B ®® O & 0 w v TP ®Ww
o o Espresso Lungo tilpuma iestati$ana (poga l ) o

w-w - w-w- O & 0 w ¥ 5w W
o o Melnas kafijas tilpuma iestati$ana (poga ): o

- O & 0 w w El A A /i
o Brivas devas tilpuma iestati3ana (poga 4) - -

W W O & 0 w w FAUA A
Tuk3a Gdens tvertne o

Pw®® O & 0w L% §TTW
Pilna izlietoto kapsulu tvertne = - -

PP ®D® O6 0w 4% BOOWE
Nepareizi ievietota izlietoto kapsulu tvertne < o

vw®® O 6 0 w iy vOBwW
Nepiecieama atkalko3ana -

vw®® O8& 0w L& oo w
Sarkans Kafijas automats blokats ) _ o

v ww® -0-6 0 w 4 Cal-an- /A 4

Dﬂzslégts D=|eslégts :/Di=Mirgojo§s "))=Skar_1assigné|s
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RaZotajs neuznemas atbildibu par jebkadiem

bojajumiem, kas radusies:

* lietojot ierici nepareizi un neatbilstosi

paredzétajam mérkim;

ja ierices remonts nav veikts pilnvarota servisa

centra;

veicot jebkadas manipulacijas;

izmantojot neoriginalas rezerves dalas

un aksesuarus;

ja ierice netiek regulari atkalkota;

* uzglabajot ierici temperatiird zem 4°C;

* lietojot ierici temperatiira zem 5°C;

* lietojot ierici temperatiira virs 40°C;

¢ lietojot ierici vietas, kur relativais gaisa mitrums
parsniedz 95%;

* izmantojot neatbilsto3as kapsulas.

Jebkura no Siem gadijumiem garantija nav spéka.

KAFIJAS AUTOMATA DARBIBAS SAKSANA

Novietojiet ierici uz stabilas, lidzenas virsmas,
prom no idens un karstuma avotiem. Garantija
neattiecas uz bojajumiem, kas radusies %o prasibu
neievéro$anas rezultata.

Nonemiet ddens tvertnes vaku un tad pa$u Gdens
tvertni.

Izskalojiet Gidens tvertni pirms lieto3anas.

Uzpildiet Gdens tvertni lidz atzimei MAX, izmantojot
tikai svaigu dzeramo Gideni. levietojiet tvertni atpakal
vieta un uzlieciet vaku.

Atrai tdens papildinasanai pietiek ar vaka nonemsanu.
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KAFIJAS AUTOMATA SAGATAVOSANA DARBAM

A Udens l[imenis nedrikst parsniegt atzimi MAX.

Lietojiet tikai svaigu un negazétu tideni. Karsts
Gidens un citi $kidrumi var sabojat tvertni un ierici.
Nedarbiniet kafijas automatu ar tuk3u adens tvertni:
parliecinieties, ka Gidens daudzums ir pietiekams.

Parliecinieties, ka jiisu rokas, kafijas automats,
stravas kabelis un ierices pamatne nav slapji.

KAFIJAS AUTOMATA SAGATAVOSANA DARBAM

E levietojiet stravas kabela spraudni kontaktligzda.

E Nospiediet ieslégsanas/gaididanas reZima pogu O,
lai ieslegtu ierici. lerice izdod skanas signalu.
Visas pogas izgaismojas balta krasa, savukart,
bridingjuma simboli — oranza.
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(6]

A

Kafijas automats sak uzsil3anas ciklu. lesleg3anas/qgai-
didanas rezima poga O sak mirgot balta krasa.

lefice ir gatava izmanto3anai, kad ieslég3anas/gai-
didanas rezima poga @) parstaj mirgot un dzérienu
pagatavo3anas pogas izgaismojas balta krasa.

Kad piena puto3anas kriize nav ievietota, automats
laus izmantot tikai kafijas padeves pogas un
“TEMPERATURAS paaugstinaganas” pogu.

Piena dzérienu bridinijuma simboli bis izslégti

un pogas nedarbosies.

NospieZot kadu no gatavosanas pogam kafijas automata
uzsilsanas cikla laika, jas rezervéjat dzérienu, kurs tiks
pagatavots péc uzsilsanas cikla beigam.

Pirmo reizi lietojot kafijas automatu, izteciniet 0,5 |
tdens ar nolaistu sviru un BEZ kapsulas.



LV KAFIJAS AUTOMATA SAGATAVOSANA DARBAM

@ Novietojiet kriizi zem dzériena padeves teknes.

Nospiediet pogu BRIVA DEVA W un gaidiet, lidz

tdens beigs tecat.

@ M @ [M[H

Paceliet un nolaidiet sviru pirms panemat un iztukSojat
kriizi.

=]

teknes un vélreiz nospiediet pogu BRIVA DEVA WP.

Iztuk3oto kriizi atkal novietojiet zem dzériena padeves

A Kad padeve ir izvéléta, ierice 7 sekunzu laika
aktivizés elektrisko Gdens stkni.
Ja hidrauliskaja sistéma ir Gidens, tad kafijas
automats pagatavo dzérienu.

Ja hidrauliskaja sistéma nav Gdens, ierice partrauks
sakna darbibu uz apméram 5 sekundém un méginas

atkartoti piegadat Gideni dzériena gatavo3anai

ne vairak ka 5 reizes.

P&c 5 méginajumiem ierice iedegs oranzu ,Nav
tdens” (“No water”) bridinajuma lampinu Oun
izdos skanas signalu, lai informétu, ka tvertné nav
tdens.

SKANAS SIG_NALA AKTIVIZACIJA/
DEAKTIVIZACIJA

lestatiet ierici gaididanas reZima.
Vienlaikus turiet nospiestas ESPRESSO WP un
MELNA KAFIJA WP pagatavosanas pogas vismaz

5 sekundes.

Kafijas automats izdos garu skanas signalu, lai pazinotu
par skanas signala deaktivizésanu, un divus Tsus skapas
signalus - par aktivizésanu.

Kad darbiba tiks pabeigta, ierice atgriezisies gaidisa-
nas rezZima.

GAIDISANAS REZIMA FUNKCIJA

Lai taupitu elektroenergiju, ierice automatiski parsle-
dzas gaidi$anas reZima, ja netiek lietota 9 mindtes.

Ja vélaties ierici iestatit gaidisanas reZima pirms pagaju-
$as 9 mindites, nospiediet ieslegsanas/gaidisanas rezima
pogu O. Automats izdos skanas signalu.

Gaidiganas rezima pogas bis |ZSLEGTAS, un ieslégsa-
nas/qaidisanas rezima poga O izgaismosies blavi balta
krasa. Automatu var atkal aktivizét, atkartoti nospieZot
ieslégsanas/gaidisanas reZima pogu Q.

KAFIJAS AUTOMATA SAGATAVOSANA DARBAM Lv

SAGATAVOSANAS DARBI KAFIJAS
PAGATAVOSANAI

Kafijas automatam ir divas kriizes paliktna pozicijas,
kas piemérotas espresso vai lielaka izméra krazei.

E Novietojiet kriizi uz paliktna.

Lai pagatavotu tradicionalo espresso kafiju, iznemiet
krGizes novieto3anas paliktni.

E Lai pagatavotu lielaku kriizi ar kafiju, krizes paliktnim
jabat apaksgja pozicija.
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KAFIJAS DZVI-ERIENU ARPIENU
PAGATAVOSANA

Kad piena puto3anas kriize ir ievietota,

kafijas automats ieslégs tikai piena dzérienu
pagatavo3anas, “TEMPERATURAS
paaugstinagana” un PIENA PUTU kontroles
pogas. Kafijas dzérienu pagatavo$anas pogas biis

IZSLEGTAS un tas nedarbosies.

Piena puto3anas kriizei ir tris pagatavosanas fimeni:
f&f KAPUCINO

®F LIELS KAPUCINO

@ D LATE MAKJATO
) PUTOTS PIENS

Vienmér ievérojiet uz piena puto3anas kriizes
noraditas limenu atzimes.

Veiciet tiri3anas ciklu piena puto3anas krizei pirms
pirmas lieto3anas reizes.
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|Z| Nonemiet piena puto$anas kriizes vaku un piepildiet
krazi ar svaigu, negazétu dzeramo tdeni [idz atzimei

LATE MAKJATO/PUTOTS PIENS W - WP.

Uzlieciet piena putosanas kriizei vaku. PIEVERSIET
UZMANIBU VAKA PAREIZAM NOVIETOJU-

MAM UN VIRZIENAM.
—
S %
L _/(J

KAFIJAS AUTOMATA SAGATAVOSANA DARBAM Lv

@ Kad tirisanas cikls pabeigts, iznemiet piena puto$anas

E levietojiet piena puto3anas kriizi tai paredzé&taja vieta.
krizi.

0 Kafijas automats izdos skanas signalu, lai noraditu, ka
piena putosanas kriize ievietota pareizi.

[5] Nospiediet LATE MAKJATO ® pogu, lai saktu

tirsanas ciklu.
Noskalojiet visas sastavdalas ar aukstu vai siltu Gdeni,

nosusiniet un péc tam ievietojiet tas atpakal vieta.
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LV KAFIJAS PAGATAVOSANA KAFIJAS PAGATAVOSANA LV

ESPRESSO/ESPRESSO LUNGO A Nekad nelieciet pirkstus vai citus objektus kapsulu : E Nolaidiet kapsulu ievietoganas sviru, lai aizvértu 0 Ja vélaties karstaku kafiju, varat paaugstinat dzériena
PAGATAVOSANA ievieto$anas nodalijuma. nodaffjumu. temperatiiru, nospiezot pogu “TEMPERATURAS
Kapsulu ievieto3anas nodalijuma atlauts ievietot : paaugstinasana”-®-.

tikai Lavazza A MODO MIO kapsulas. : Kad poga nospiesta, automats izdos skanas signalu un
Ar vienas devas kapsulu var pagatavot vienu kafiju/ pogas gaisma ks spoZaka.

o Parliecinieties, ka kafijas pagatavosanas pogas nemirgo
un ir izgaismotas balta krasa.

m Novietojiet kriizi, ka paradits attéla (skatit sadalu dzérienu. T vélati o a -
'SAGATAVOSANAS DARBI KAFLIAS NEIZMANTOJIET kapsulas atkartoti. a velaties atgriezties pie standarta temperatdras,
PAGATAVOSANALY). Divu vai vairak kapsulu vienlaiciga ievietosana var vélreiz nospiediet pogu ,TEMPERATURAS

paaugstinasana“®-.
Kad poga nospiesta, automats izdos skanas signalu un
pogas gaisma paliks blavaka.

novest pie ierices darbibas traucéjumiem.

|Z| Paceliet kapsulas ievietoZanas sviru, fidz ta nofiksgjas E]

pozicija, kura kapsulu nodalijums ir pilniba atvérts.

levietojiet Lavazza A MODO MIO kapsulu atbilsto-

3aja vieta.

A Temperatiiru nevar mainit kafijas padeves laika.
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LV KAFIJAS PAGATAVOSANA

E Lai saktu kafijas padevi:
Nospiediet ESPRESSO WP (30 ml) vai
ESPRESSO LUNGO WP (45 ml) pagatavo3anas

pogu.

lerice automatiski partrauks kafijas padevi, tiklidz
iestattais kafijas mérs bis sasniegts.

0 Kameér tiek gatavots dzériens, padeves poga mirgo balta
krasa. Velreiz nospiezot ESPRESSO \wP vai ESPRESSO

LUNGO WP pogu, kafijas padeve tiks partraukta.
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Ja kafijas gatavo3anas cikla laika partrikst elektri-
bas padeve, sekojiet turpmakajam noradém:

- atjaunojiet elektribas padevi;

- nospiediet ieslég3anas/gaidisanas reZima pogu O
un gaidiet, lidz ta parstaj mirgot un izgaismojas
balta krasa;

- nomainiet kapsulu, kas atrodas kapsulu nodaliju-
ma3, pret jaunu;

- saciet kafijas gatavo3anas procesu no jauna.

Ja padeves cikla laika tvertné beidzas tidens,
rikojieties $adi:

- piepildiet aidens tvertni lidz MAX atzimei;

- nomainiet kapsulu, kas atrodas kapsulu nodaliju-
ma, pret jaunu;

- saciet kafijas gatavo$anas procesu no jauna.

NospieZot gatavo$anas pogu bez ievietotas
kapsulas, automats var neievérot iestatito dzériena
daudzumu.

P&c padeves beigam paceliet un nolaidiet kapsulas
jevieto3anas sviru, lai izmestu izlietoto kapsulu.

Lai pagatavotu jaunu dzérienu, gaidiet lidz padeves
poga un ieslég3anas/gaidianas reZima poga O parst3j
mirgot un izgaismojas balta krasa.

[6]

KAFIJAS PAGATAVOSANA LV

MELNAS KAFIJAS
PAGATAVOSANA

Veiciet $adas darbibas: |I|’ IZL [3]un[4] no sadalas
LESPRESSO PAGATAVOSANA'".

Nospiediet pogu MELNA KAFIJA WP (90 ml), lai
saktu padevi. lerice automatiski partrauks kafijas
padevi, tiklidz iestatitais mérs bas sasniegts.

Kamér notiek dzériena gatavosana, padeves poga mirgo
balta krasa. Vélreiz nospiezot pogu MELNA KAFIJA WP,
kafijas padeve tiks partraukta.

P&c padeves beigam paceliet un nolaidiet kapsulas
ievieto3anas sviru, lai izmestu izlietoto kapsulu.

Lai pagatavotu jaunu dzérienu, gaidiet lidz padeves
poga un ieslég3anas/qgaidianas reZima poga parst3j
mirgot un izgaismojas balta krasa.
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A
[5]

[6]

BRIVAS DEVAS DZERIENA
PAGATAVOSANA

Veiciet $adas darbibas: m, [ZI, [3]un[4] no sadalas
,ESPRESSO PAGATAVOSANA'".

Nospiediet pogu BRIVA DEVA WP, lai saktu kafijas
padevi. Tiklidz sasniegts vélamais kafijas daudzums,
nospiediet pogu vélreiz, lai partrauktu kafijas padevi.

Kamér tiek gatavots dzériens, padeves poga mirgo balta
krasa. Jas varat partraukt kafijas padevi jebkura bridi,
vélreiz nospiezot pogu BRIVA DEVA WP,

P&c padeves beigam paceliet un nolaidiet kapsulas
ievieto3anas sviru, lai izmestu izlietoto kapsulu.

Lai pagatavotu jaunu dzérienu, gaidiet lidz padeves
poga un ieslég3anas/gaidisanas reZima poga parstaj
mirgot un izgaismojas balta krasa.



LV IESTATISANA

KAFIJAS DEVAS IESTATISANA @

0 Deva vienmér tiek iestatita, izmantojot vienu un to pasu
pogu; citu pogu nospiesana paliks bez ievéribas.
lestatitais kafijas daudzums var tikt mainits, atkartojot
iestatisanas darbibas.

A Kafijas devu nav iespé&jams iestatit piena @
dzérieniem.
|I| Nospiediet ieslégsanas/gaidisanas reZima pogu O, lai
ieslegtu kafijas automatu. lerice bs gatava darbam,
kad ieslégsanas/qgaididanas rezima poga (U parstas
mirgot un dzérienu pagatavos$anas pogas izgaismosies
nemirgojot.

|Z| Paceliet kapsulas ievieto3anas sviru, iz ta nofikséjas
pozicija, kura kapsulu nodalijums ir pilniba atvérts.

@ levietojiet Lavazza A MODO MIO kapsulu tai

paredzétaja nodalijuma.

E Nolaidiet kapsulu ievietoZanas sviru, lai aizvértu noda-
[fjumu. Novietojiet kriizi uz paliktna.
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Turiet nospiestu to dzériena pagatavo3anas pogu,
kuru vélaties iestatit. Kafijas automats saks padevi, pac
aptuveni 3 sekundém saks mirgot pargjas dzerienu
pagatavo3anas pogas un atskanés skanas signals,
noradot, ka sakusies iestatisana.

Turiet nospiestu dzériena pagatavo3anas pogu.

Tiklidz iegaits velamais daudzums kafijas, partrauciet
padevi, atlaizot pogu.
Automats apstasies un deva bds iestatita.

Ja iestatitais mérs parsniedz maksimalo atlauto, kafijas
automats partrauks kafijas piegadi, padeves poga no-
mirgos un p&déjais iestatitais mérs tiks saglabats kafijas
automata atmina.

Ja iestatiSanas procesa laika pazid stravas padeve,
pédeja iestatita vértiba saglabajas ierices atmina.

Ja devas iestatisanas laika izbeidzas ddens, ierice par-
trauc kafijas padevi un iestatama deva netiek saglabata.
Péc ddens tvertnes piepildisanas atkartojiet iestatisanas
procediiru.

KAFIJAS DZERIENU AR PIENU PAGATAVOSANA LV

KAPUCINO PAGATAVOSANA

A Kad piena puto$anas kriize ir ievietota,
kafijas automats ieslégs tikai piena dzérienu
pagatavo3anas, “TEMPERATURAS
paaugstinaana” un PIENA PUTU kontroles
pogas. Kafijas dzérienu pagatavo3anas pogas bis

IZSLEGTAS un tas nedarbosies.

|I| Nonemiet piena putosanas kriizes vaku un piepildiet
to ar pienu fidz atzimei KAPUCINO .

A lelejiet precizu piena daudzumu, kas noradits
uz kriizes. Nelejiet parak daudz piena vai parak maz
piena. Abos gadijumos karsts piens var iz3lakstities
no tvertnes.

o Izmantojiet tikai atdzesétu pienu (4-8°C).
Neizmantojiet pienu istabas temperatira.
Sojas piena lietosana negarantés labakos rezultatus.
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Uzlieciet piena puto$anas kriizei vaku un ievietojiet to
piena p j
paredzétaja vieta.

0 Kafijas automats izdos skanas signalu, lai noraditu, ka
piena putosanas kriize ievietota pareizi.

A Parliecinieties, vai piena puto3anas kriize ir
ievietota pareizi un, ka dzérienu pagatavosanas
pogas izgaismojas balta krasa.
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levietojiet Lavazza A MODO MIO kapsulu tai

paredzétaja nodalijuma.

Parliecinieties, ka kapsula ir ievietota. Ja kapsula
nav ievietota, kafijas automats piegadas Gdeni, ne
kafiju.

Nolaidiet kapsulu ievieto3anas sviru, lai aizvértu noda-

[fjumu.

T\
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o Ja vélaties karstaku kafiju, varat paaugstinat dzériena
temperatiru, nospieZot pogu “TEMPERATURAS
paaugstinasana”-®s.

Kad poga nospiesta, automats izdos skanas signalu un

pogas gaisma klis spoZaka.

o Ja vélaties atgriezties pie standarta temperatdras,
vélreiz nospiediet pogu ,TEMPERATURAS

paaugstinasana“®-.

Kad poga nospiesta, automats izdos skanas signalu un

pogas gaisma paliks blavaka.

A Temperatiiru nevar mainit kafijas padeves laika.

0 Ja vélaties dzériena vairak piena putu, varat palielinat

0

A

KAFIJAS DZERIENU AR PIENU PAGATAVOSANA Lv

to dauizumu, nospiezot PIENA PUTU kontroles
pogu .

Kad nospiedfsiet pogu, kafijas automats izdos skanas
signalu.

Ja vélaties atgriezties pie standarta piena putu dau-
dzuma, atkartoti nospiediet PIENA PUTU kontroles
pogu .

Kad nospiedfsiet pogu, kafijas automats izdos skanas
signalu.

Piena putu daudzumu nevar mainit dzériena
padeves laika.
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@ Nospiediet pogu KAPUCINO 54 (80 ml), lai saktu

padevi. Pac paris sekundém kafijas automats saks sildit
un putot pienu.

Kad piens saputots, kafijas automats sak kafijas padevi
un automatiski apstasies, tiklidz dzériens bis gatavs.

Neizmantojiet piena putosanas kriizi, lai uzglabatu
dzérienus. Ripigi izmazgajiet kriizi péc katras
lieto$anas reizes.

Kamer tiek gatavots dzériens, padeves poga mirgo balta
krasa. Jas varat partraukt kafijas padevi jebkura brrdf,
vélreiz nospieZot pogu.

Negatavojiet vairak ka 5 dzérienus péc kartas.
Kafijas automatu varés atkal izmantot pé&c apmeé-
ram 10 minttém.
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LIELA KAPUCINO
PAGATAVOSANA

Nonemiet piena puto$anas kriizes vaku un piepildiet

to ar pienu fidz atzimei LIELS KAPUCINO &

Veiciet $adas darbibas: [2] [3] un [4] no sadalas
,KAPUCINO PAGATAVOSANA".

Nospiediet pogu LIELS KAPUCINO ® (130 ml),
lai saktu padevi. P&c paris sekundém kafijas automats
saks sildit un putot pienu.

Kad piens saputots, kafijas automats sak kafijas padevi
un automatiski apstasies, tiklidz dzériens bis gatavs.

>

KAFIJAS DZERIENU AR PIENU PAGATAVOSANA

LATE MAKJATO
PAGATAVOSANA

Nonemiet piena puto$anas kriizes vaku un piepildiet

to ar pienu lidz atzimei LATE MAKJATO /4

Veiciet $adas darbibas: E]Y [3]un[4] no sadalas
.KAPUCINO PAGATAVOSANA'".

Nospiediet pogu LATE MAKJATO w (175 ml), lai
saktu gatavo3anu. Péc paris sekundem kafijas auto-
mats saks sildit un putot pienu.

Kad piens saputots, kafijas automats sak kafijas padevi
un automatiski apstasies, tiklidz dzériens bas gatavs.

:Z:“""“'m«-yf ==

———
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KAFIJAS DZERIENU AR PIENU PAGATAVOSANA LV

KARSTA PUTOTA PIENA
PAGATAVOSANA

Nonemiet piena puto$anas kriizes vaku un piepildiet
to ar pienu fidz atzimei LATE MAKJATO/PUTOTS
PENS W - WP,

Uzlieciet vaku puto3anas kriizei un ielieciet to pare-
dz&taja vieta.
Nospiediet pogu KARSTS PUTOTS PIENS w

(175 ml), lai saktu gatavosanu. P&c paris sekundém
kafijas automats saks sildit un putot pienu.

e

A

AUKSTA PUTOTA PIENA
PAGATAVOSANA

Nonemiet piena puto$anas kriizes vaku un piepildiet
to ar pienu fidz atzimei LATE MAKJATO/PUTOTS
PENS® - W,

lelejiet precizu piena daudzumu, kas noradits uz
kriizes. Nelejiet parak daudz vai parak maz piena.
Abos gadijumos karsts piens var iz8lakstities no
tvertnes.

Izmantojiet tikai atdzesétu pienu (4-8°C).
Neizmantojiet pienu istabas temperatdra.
Sojas piena lietosana negarantés labakos rezultatus.
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Uzlieciet piena puto$anas kriizei vaku un ievietojiet to
piena p j
paredzétaja vieta.

Ja piena puto3anas kriize ievietota pareizi, kafijas auto-
mats izdos skanas signalu.

Parliecinieties, vai piena puto3anas kriize ir ievie-
tota pareizi un, ka dzérienu pagatavo3anas pogas
izgaismojas balta krasa.

Turiet nospiestu “TEMPERATURAS paaugstinazanas”

pogu 8- vismaz 3 sekundes.

Kafijas automats izdos skanas signalu noradot, ka ierice
parslégusies auksto dzérienu gatavosanas reZima.

Gan “TEMPERATURAS paaugstinasanas” poga,
gan AUKSTA PUTOTA PIENA simbols izgaismo-
sies zila krasa, un ierice aktivizés tikai

AUKSTA PUTOTA PIENA pagatavosanas pogu.
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[4] Nospiediet pogu AUKSTS PUTOTS PIENS WP
(175 ml), lai saktu gatavo$anu. P&c paris sekundém
kafijas automats saks putot pienu.

A Neizmantojiet piena puto$anas krizi, lai saglabatu

dzérienus. Rapigi izmazgajiet krazi péc katras
lietoSanas reizes.

0 Kamér tiek gatavots dzériens, padeves poga mirgo balta

krasa.

E] Lai pagatavotu jaunu dzérienu, gaidiet idz padeves
poga un ieslégsanas/gaidiZanas reZima poga parst3j

mirgot un izgaismojas balta krasa.

A Negatavojiet vairak ka 5 dzérienus péc kartas.

Kafijas automatu varés atkal izmantot péc apmeé-

ram 10 minGtém.

APKOPE UN TIRISANA LV

KAFIJAS AUTOMATA TIRISANA

Nekad neizmantojiet $kidinataju, alkoholu, ka ari
citas stipras iedarbibas vielas kafijas automata
tirisanai.

lerices dalas (iznemot elektriskas) jamazga ar
aukstu/remdenu tGideni un neabrazivu dranu/sikli.

Visas nonemamas dalas var mazgat trauku
mazgajamaja masina.

Neatstajiet Gdeni tvertné un sistéma ilgak ka tris
dienas.

Tada gadijuma iztuk3ojiet tvertni un sistému,
izskalojiet un piepildiet to ar svaigu Gideni. Péc tam
aktiviz&jiet padevi bez kapsulas ievieto$anas un
tikai tad pagatavojiet kafiju vai kadu citu dzérienu.

IERICES MAZGASANAS CIKLS
Lai iztiritu padeves tekni, katru ned&lu veiciet
KAFIJAS PAGATAVOSANAS procedru

bez kapsulas.

[1]
0

PILIENU SAVAKSANAS TRAUKA UN
IZLIETOTO KAPSULU TVERTNES
TIRISANA

Izlietoto kapsulu tvertnes bridinajuma lampina war
iedegsies, kad kapsulu tvertne bas pilna. Ta ir jaiztukso
un jaievieto atpakal.

Iznemiet pilienu savak3anas trauku un izlietoto kapsulu
tvertni.

Automats izdos skanas signalu, lai informétu, ka ir
iznemta izlietoto kapsulu tvertne.

0 Ja tvertne tiek iznemta uz vairak ka 5 sekundém, ierice

sak skaitit izlietotas kapsulas no nulles.




APKOPE UN TIRISANA APKOPE UN TIRISANA

|Z| Iznemiet pilienu savak3anas trauku un izlietoto kapsulu PIENA PUTOSANAS KRUZES TIRISANA E Nomazggajiet visas sastavdalas ar aukstu vai siltu tdeni. |E| Uzlieciet piena puto3anas kriizei tas vaku.
tvertni. [zmetiet izlietotas kapsulas un izlejiet skidrumu, m N o . B ~ o :
kas sakrajies pilienu savakanas trauka. onemiet piena putosanas kraizes vaku un atdaliet ta : 6 Nomazgajiet kriizi, rot&joso dalu un stimeri ar aukstu
sastavdalas. : dadeni vai zema temperatiira trauku mazgajamaja masi-

na. Mazgdjiet sastavdalas atseviski.

E Pievienojiet stimeri atpakal kriizes vakam.

|Z| Atdaliet piena karsé3anas stimeri no putoanas krazes @ Aizveriet piena puto3anas krzi ar vaku un pievérsiet
uzmanibu pareizam vaka novietojumam un virzienam.

vaka.

E Nomazgajiet visas sastavdalas ar aukstu vai siltu tdeni,
vai trauku mazgajamaja masina, nosusiniet tas un péc
tam pareizi ievietojiet atpakal vieta.

o Lai novérstu skidruma noplidi, requlari parbaudiet, vai
pilienu savakianas trauks nav pilns.
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ATKALKOSANA

Rapigi izlasiet atkalko3anas norades.

lerices lietoSanas laika vienmér uzkrajas kalkakmens;
ierice jaatkalko ik p&c 2 ménesiem vai tad, kad pama-
nat ierices tidens pliismas samazinajumu.

lerice izgaismos bridinajuma lampinu 8 pieprasot
uzsakt atkalko3anas ciklu.

Atkalko3anas cikla laika neizslédziet kafijas
automatu, ka arT neatstdjiet to bez uzraudzibas.
Kad cikls sacies, tas japabeidz lidz galam.
Parliecinieties, ka kapsulu nodalijuma nav ievietota
kapsula.

Atkalkoganas cikla laiks OBLIGATI jaievieto piena

putosanas kriize.

Atkalkoganai nepiecie$amie priek$meti:

Piena putosanas Piena putosanas

Izlietoto kapsulu
kraze kriizes vaks

tvertne un pilienu
savak3anas trauks

Iznemiet un iztuk3ojiet Gdens tvertni un iznemiet piena
puto3anas kriizi.

Nedzeriet atkalko$anas lidzekli un produktu, kas
izvadits cikla laika.
Nekad neizmantojiet etiki atkalko3anas noliikos.

Atkalkosanai ieteicams izmantot LAVAZZA
DESCALING atkalkosanas lidzekli.
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APKOPE UN TIRISANA

[2] Piepidiet tvertni ar LAVAZZA DESCALING
atkalko3anas lidzekli (250 ml) un Gdeni (250 ml).

'\_!,,'{ | ==

Izmantojiet mitru dranu, lai noslaucitu Slakatas vai
pilienus, ja tadi ir.

E levietojiet tvertni atpakal vieta.

levietojiet piena puto3anas kriizi (ar uzliktu vaku) tai
paredzétaja vieta.

APKOPE UN TIRISANA

E Kafijas automata gaididanas rezima vienlaikus turiet
nospiestas pogas ESPRESSO LUNGO WP un
BRIVA DEVA WP vismaz 3 sekundes.

0 Automats izdos skanas signalu, péc tam: vienlaicigi
izgaismosies ieslégsanas/gaidisanas rezima poga O,

poga MELNA KAFIJA WP un atkalkosanas bridingjuma

simbols @.

[6] Nospiediet pogu MELNA KAFIJA WP, lai saktu

atkalkoanas ciklu.
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Ja poga MELNA KAFIJA WP netiek nospiesta
9 minii$u laika péc skanas signala izdo3anas,
automats atgriezisies gaidiSanas rezima un bis
jaatkarto solis [5], lai saktu ciklu.

P&c uzsildanas cikla beigam ierice automatiski aktivizés
atkalko3anas procesu.

Atkalko3anas cikla laika poga MELNA KAFIJA w
bas IESLEGTA un mirgos, un atkalkosanas bridingjuma
lampina [ izgaismosies nemirgojot.

Atkalko3anas cikla laika ierice automatiski veiks
periodiskus padeves ciklus, kas laus iztuk3ot trauku.

Atkalkosanas ciklu var Tslaicigi partraukt, nospieZot
vai nu pogu MELNA KAFIJA WP vaj ieslégsanas/
gaidisanas reZima pogu Q. Lai atsaktu ciklu, atkartoti

nospiediet pogu MELNA KAFIJA Wp.

Cikls uz laiku tiks partraukts, kad tvertné beigsies
3kidums.

gajé atkalkoSanas cikla fazé tidens tvertné nav
japapildina. Ta ir pilniba jaiztuk3o.




LvV

@ Iztuk3ojiet trauku, ko izmantojat $kiduma savak3anai.

0 leslégsanas/gaidisanas reZima O un MELNA
KAFIJA WP poga , ka ar7,Nav adens” (“No water”)
bridinajuma lampina 0 bis izgaismotas. Atkalkosanas

bridinajuma lampina @ bas IESLEGTA un mirgos.

Iznemiet Gdens tvertni, riipigi izskalojiet un izmazgajiet
to. Piepildiet tvertni ar svaigu dzeramo @ideni fidz

atzimei MAX.

A Stravas padeves partraukuma gadijuma automats
péc pirmas ieslégsanas pieprasis skalo$anas ciklu.
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APKOPE UN TIRISANA

Novietojiet Gidens tvertni tai paredzétaja vieta. Novie-
tojiet zem padeves teknes vismaz 0,5 | tilpuma trauku.

Nospiediet pogu MELNA KAFIJA WP, ai saktu

skaloganas ciklu.

Pirma skaloganas cikla beigas vélreiz uzpildiet idens
tvertni, p&c tam saciet otro skalosanas ciklu.

Skalosanas cikls turpinasies, lidz tiks izlietots pietiekams
tadens daudzums. Udens trakuma gadijuma cikls tiks
islaicigi partraukts, kafijas automats atskanos garu skanas
signalu, un ,Nav ddens” (“No water”) bridinajuma
simbols @ izgaismosies. Uzpildiet tvertni.

Kad tdens padeve ir beigusies, notiriet kafijas automa-
tu ar mitru, mikstu dranu.

Pac ierices notiri$anas, atkalko3anas cikls ir pabeigts.
Kafijas automats ir gatavs darbam.

PROBLEMU NOVERSANA

LV

Radusies probléma

lesp&jamie céloni

Risinajumi

lerice neieslédzas.
leslégsanas/gaidisanas rezima poga
ir izslegta.

» Kafijas automats nav pieslégts
stravai.

» lerice ir pievienota nestradajosam
stravas sadalitajam.

» Nav stravas padeves.

» Piesledziet ierici stravas avotam.
» Pieslédziet ierici tiesi stravas avotam.

» Pievienojiet citu ierici pie stravas avota, lai to
parbauditu.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Kafijas automats neieslédzas péc
iesleg3anas/gaidisanas rezima pogas
nospiesanas.

» Skarienjutiga saskarne nedarbojas.

» Nejausi vienlaikus tiek nospiestas
2 pogas.

» Parliecinieties, vai saskarnes virsma un lietota-
ja rokas ir tiras un sausas.

» Pagaidiet dazas sekundes, p&c tam nospiediet
tikai ieslég3anas/gaididanas rezima pogu.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

lericei vajadzigs |oti ilgs laiks uzsil$a-
nai (vairak neka 40 sekundes).

» Automats tiek uzglabats zema
temperatiira (pieméram, pagraba
vai garaza).

» Novietojiet kafijas automatu atbilsto3a vieta
vismaz 1 stundu. P&c tam pievienojiet ierici
stravas avotam un méginiet to ieslégt.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.
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PROBLEMU NOVERSANA

PROBLEMU NOVERSANA LV

Radusies probléma

lesp&jamie céloni

Risinajumi

Radusies probléma

lesp&jamie céloni

Risinajumi

lerice ir parak skala.

» lerice nav novietota uz lidzenas un
stabilas virsmas.

» Stravas padeves kabelis nav pareizi
novietots.

» Nonemamas dalas nav pareizi
pievienotas.

» Ivertné nav tidens.

» Nav kapsulas.

» Parbaudiet virsmu.

» Parbaudiet kabela pareizu poziciju ierices
pamatné.

» Pareizi pievienojiet nonemamas dalas.

» Uzpildiet idens tvertni.
» levietojiet Lavazza A MODO MIO kapsulu.
JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,

SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

lerice ir gatava lieto3anai, tadu
nepilda funkcijas p&c pogu
nospiesanas.

» Nepareiza pogas nospie3ana/
aktivize3ana.

» Nepareizi ievietota izlietoto
kapsulu tvertne.

» Nospiediet vienu no izgaismotajam pogam,
parbaudiet skanas signalu (ja tas ir aktivizéts)
un vai pareizi mirgo izvélétais simbols.

» Parliecinieties par pareizu izlietoto kapsulu
tvertnes ievieto3anu - bridingjuma lampinai
vajadzétu izslégties. Parbaudiet vai kafijas
padeve ir pareiza.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Nav kafijas padeves (kafijas auto-
mats ir ieslégts, ta¢u neizdod kafiju
vai tdeni).

» Ivertné nav tidens.
» Tvertne nav pareizi ievietota.

» Kapsulu ievietosanas svira

ir pacelta vai nav pareizi nolaista.

» Sistéma neplist ddens.

» Kapsula nav atbilsto3a.

» lericé uzkrajies kalkakmens.

» Piepildiet tvertni ar svaigu dzeramo tdeni.
» levietojiet tvertni pareizi.

» Nolaidiet kapsulu ievieto3anas sviru.

» Atvienojiet iefici no stravas avota, pagaidiet
10 sekundes un p&c tam atkal pievienojiet
stravas avotam. leslédziet kafijas automatu
un gaidiet, fidz uzsil3anas cikls ir beidzies.
Parbaudiet, vai idens padeve ir pareiza (ierice
automatiski méginas piepildrt hidraulisko
sistému).

» M&giniet vélreiz, izmantojot citu Lavazza
A MODO MIO kapsulu no cita iepakojuma.

» Veiciet atkalko3anas procesu, izmantojot
Lavazza atkalko3anas fidzekli.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

P&c kafijas padeves nevar pacelt
sviru.

» Izlietoto kapsulu tvertne ir pilna.

» Iztuk3ojiet tvertni un méginiet pacelt sviru.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.
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No kafijas automata tek 3kidrums.

» Bojata tvertne.

» Izlietoto kapsulu tvertne ir pilna.

» Kapsula iestragusi.

» Nepiemérota kapsula.

» Parbaudiet vai tvertne ir vesela, turot to
atstatus no ierices.

» Iztuk3ojiet izlietoto kapsulu tvertni.

» Paceliet un nolaidiet kapsulu ievieto3anas
sviru. lznemiet un iztuk3ojiet izlietoto kapsulu
tvertni.

» lzmantojiet Lavazza A MODO MIO
kapsulas.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.
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PROBLEMU NOVERSANA

Radusies probléma

lesp&jamie céloni

Risinajumi

PROBLEMU NOVERSANA LV

leslégganas/gaidisanas rezima poga
mirgo sarkana krasa.

» Neatbilstosi automata glabasanas
apstakli/pagaidu blok&sana.

» Atvienojiet ierici no kontaktligzdas un laujiet
tai sasilt istabas temperatara (max. 1 stundu).
Pievienojiet ierici kontaktligzdai un nospiediet
iesleg3anas pogu (tikai vienu reizi).

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Radusies probléma

lesp&jamie céloni

Risinajumi

levieto3anas svira nesasniedz
ievietoSanas poziciju vai
nepiecieS5ams parmérigs spéks
aizvérianas laika.

» |zlietoto kapsulu tvertne ir pilna.

» lestrégusi kapsula.

» Iztuk3ojiet izlietoto kapsulu tvertni un mégi-
niet nolaist sviru.

» Paceliet un nolaidiet kapsulu ievieto3anas
sviry, lai izmestu kapsulu.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Automats neatskano skanas signalu.

» Skanas signals IZSLEGTS.

» lestatiet kafijas automatu gaididanas rezima,
vienlaikus turiet nospiestas ESPRESSO \wP
un MELNA KAFIJA WP pogas vismaz
5 sekundes (skat. sadalu ,KAFIJAS AUTO-

MATA SAGATAVOSANA DARBAM®).

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Kafija tiek pagatavota parak atri un
nav krémiga.

» Tiek izmantota jau ieprieks lietota
kapsula.

» Nav ievietota kapsula.

» Kapsula nav atbilsto3a.

» lzmantojiet jaunu kapsulu.

» levietojiet kapsulu.

» M&giniet vélreiz, izmantojot citu Lavazza
A MODO MIO kapsulu no cita iepakojuma.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Kafija iztek pa pilieniem.

» Nepiemarota kapsula.
» Nosprostota kafijas tekne.

» Hidrauliskaja sistema uzkrajies
kalkakmens.

» Méginiet vélreiz, izmantojot Lavazza

A MODO MIO kapsulu no cita iepakojuma.

» |ztiriet kafijas padeves tekni (skatit ,APKOPE
UN TIRISANAY).

» Atkalkojiet ierci, izmantojot Lavazza atkalko-
3anas [idzekli.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Kafija ir auksta.

» Kafija iztek pa pilieniem, Gdens
sistéma uzkrajies kalkakmens.

» Veiciet atkalko3anas procesu, izmantojot
Lavazza atkalko3anas fidzekli.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Piena dzérienu bridinjuma gaismas
ir izslégtas un pogas nedarbojas.

» Piena kriizes nav vai ta ievietota
nepareizi.

» Piena kriizes vaks novietots
ar sprauslam pret rokturi.

» levietojiet piena puto3anas kriizi. Piena
pagatavo3anas bridinajuma gaisma iedegsies,
ja kriize tiks ievietota pareizi.

» Pagrieziet piena kriizes vaku t3, lai sprausla
bitu vérsta pret&ja virziena no roktura. Piena
pagatavo3anas bridinajuma gaisma iedegsies,
ja kraize tiks ievietota pareizi.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.
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PROBLEMU NOVERSANA

Radusies probléma

lesp&jamie céloni

Risinajumi

PROBLEMU NOVERSANA LV

Piens netiek saputots.

» Piens nav piemérots lietoganai.

» Piens ir parak karsts.

» Piena putotsja rot&josa dala nav
ievietota.

» lesakam izmantot nenokrejotu (pasterizétu
vai UHT) un atdzesétu (4-8°C) pienu.

» lzmantojiet aukstu (4-8°C) pienu.

» Parliecinieties, vai piena putot3ja rotgjo3a dala
ir ievietota pareizi.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Radusies probléma

lespé&jamie céloni

Risinajumi

Pagatavotais kafijas dzériens ir parak
karsts.

» Piens puto3anas krizé ieliets par
maz.

» Pievienojiet vairak piena, atbilstosi simboliem
uz piena kriizes.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Nav pieejama kafija, lai pagatavotu
kapuéino.

» Nav ievietota kapsula.

» leprieks izlietota kapsula nav
izmesta.

» Par agru iznemta piena puto$anas
kriize.

» levietojiet kafijas kapsulu un pagatavojiet
jaunu dzérienu, izvéloties citu, ne iepriek3
gatavoto.

» lzmetiet izlietoto kapsulu, ievietojiet jaunu
un pagatavojiet dzérienu, izvéloties citu, ne
iepriek3 gatavoto.

» Sagaidiet skanas signalu kafijas dz&riena
pagatavo3anas beigas.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Pagatavotais kafijas dzériens ir
auksts.

» Piens puto3anas krizé ieliets par

daudz.

» Samaziniet piena daudzumu kriiz&, atbilstosi
simboliem uz piena kriizes.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

lerice ir parak skala kapuéino gata-
vosanas laika.

» Piena putotaja rot&jo$a dala nav
ievietota pareizi.

» levietojiet piena putotaja rot&joso dalu
pareizi.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

No piena puto3anas kriizes iz3|akstas
piens.

» Piena puto3anas kriize ir bojata.

» Kriizé ieliets par daudz piena.

» Krizé ieliets par maz piena.

» Tiek izvéléts tas pats dzériens, kas
iepriek3gja gatavo3anas reizé.

» Parbaudiet vai piena puto3anas kriize ir
vesela. Bojajuma gadijuma SAZINIETIES AR
LAVAZZA KLIENTU SERVISA CENTRU.

» lepildiet pareizo daudzumu, atbilstosi simbo-
liem uz piena krazes.

» lepildiet pareizo daudzumu, atbilstosi simbo-
liem uz piena krizes.

» Pagatavojiet TIKAI VIENU jaunu dzérienu,

izvéloties citu, ne ieprieks gatavoto.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.
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PROBLEMU NOVERSANA

Radusies probléma

lesp&jamie céloni

Risinajumi

Aukstas piena putas tiek pagatavo-
tas karstas.

» Nepareizi izvéléts pagatavo3anas
reZims aukstajam piena dzérienam.

» Turiet nospiestu pogu “TEMPERATURAS
paaugstinaana’ -8-, [idz simbols klast ZILS
(ka paradits sadala “AUKSTA PUTOTA
PIENA PAGATAVOgANA").

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Piena dzérienu pagatavo3anas laika,
ieslég3anas/gaidiZanas rezima poga
iemirgojas sarkana krasa un kafijas
automats izdod skanas signalu.

» lzmantoti produkti, kas nav piens
(pieméram, pulveri).

» lzmantojiet tikai pienu, lai pagatavotu piena
dzérienus ar kafijas automatu.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Ja rodas problémas, kas nav skatitas $aja tabula vai noraditas darbibas nenovérs trauc&jumus,
sazinieties ar tuvako Lavazza klientu apkalpo3anas servisa centru.

¢ Stravas padeves kabelis: 220-240 V [/ 50-60 Hz

e Jauda: 1500 W
e lzmérs: augstums
280 mm

platums
145 mm

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

dzilums
380 mm
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Svars: 4,5 kg

Iznemamas tidens tvertnes tilpums: 1,11
Korpusa materiali: Termoplastika
Stravas kabela garums: 0,8 m




OHUTUS EE

A Kasutusotstarve:

See seade on ette ndhtud kasutamiseks koduses majapidamises véi teistes
sarnastes kasutuskohtades, nagu:
- kontorites, kauplustes jm tédkohtades personalile méeldud késkides;
- talumajapidamistes;

: - hotellides, motellides jm elamispindadel kasutamiseks klientide poolt;

o ~ I : - majutusasutustes (nt Bed & Breakfast).
Pa |J u O n n e Seadme ebadige kasutamine v&ib pdhjustada énnetusi ja kehavigastusi.
¢ : Seadme ehituses on keelatud teha mis tahes tehnilisi muudatusi.

: Alla 8-aastased lapsed ja fuisiliste, sensoorsete véi vaimsete puuetega isikud

ning inimesed, kellel puuduvad vajalikud teadmised ja kogemused, vaivad seda

Lugupeetud klient, nnitleme teid Lavazza seadet kasutada iksnes jarelevalve all v&i parast seadme ohutuks kasutamiseks
A MODO MIOQ espressomasina ostu puhul ja : l3bi viidud juhendamist, olles méistnud véimalikke kaasnevaid ohte.

tdname teid, et valisite Lavazza! Arge lubage lastel seadmega mangida!

Enne oma uue seadme kasutuselevattu lugege Lapsed ei tohi seadet tiiskasvanu jérelevalveta hooldada ega puhastada.

palun see kasutusjuhend tihelepanelikult [5bi, milles . A\ Paigalduskoht:

selgitatakse, kuidas seadet kasutada, puhastada Paigutage kohvimasin turvalisse kohta, kus keegi ei saaks seda timber ajada ega
ja parimas té6korras hoida. Loodame, et naudite selle tdttu viga saada.

ehtsa ltaalia kohvi valmistamist - tanu Lavazzale! Arge hoidke seadet temperatuuridel alla 5 °C, sest kiilm véib seda kahjustada.

Arge kasutage kohvimasinat dues.
Arge asetage seadet kunagi kuumade pindade peale eqa lahtise tule lshedale.
Kasutamise ajal ei tohi kohvimasinat hoida kapis.

A Toitevarustus:
Kohvimasina tohib ihendada ainult masina pistiku jaoks sobiva maandatud
pistikupesaga.
Vooluvérgu pinge peab vastama seadme andmesildile mérgitud pingele.
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Toitejuhe:

Arge kasutage kohvimasinat, kui selle toitejuhe on vigane.

Kui seadme toitejuhe on kahjustatud, peab selle laskma ohutuse tagamiseks
tootjal vai tootja poolt volitatud hooldusteeninduse tehnikul vai samavaarset
kvalifikatsiooni omaval isikul uuega asendada. Jilgige, et toitejuhe ei jookseks
ile nurkade, teravate servade ega kuumade pindade ning kaitske seda &li eest.
Arge kandke ega tdmmake kohvimasinat kunagi toitejuhtmest.

Arge tdmmake toitepistikut pistikupesast valja juhtmest tirides. Arge puuduta-
ge toitepistikut kunagi mérgade kitega. Toitejuhet ei tohi jitta iile laua vai riiuli
serva vabalt alla rippuma.

Elektrilo6gi oht:

Voolu all olevad osad ei tohi kunagi veega kokku puutuda.

Arge kastke seadet kunagi vette!

Kaitske alla 8-aastaseid lapsi:

Arge lubage lastel seadmega mangidal

Lapsed ei ole teadlikud elektriliste kodumasinatega kaasnevatest ohtudest.
Arge jitke seadme pakkematerjale laste kéeulatusse.

Péletuste oht:

Arge puudutage seadme kuumi osi (kapslisahtli detaile) vahetult p&rast kasuta-
mist. Olge joogi valmistamise ajal ettevaatlik, sest kuum vedelik vaib pritsida.
Puhastamine:

Enne puhastamist eemaldage seade vooluvérgust ja laske sellel maha jahtuda.
Arge kastke seadet kunagi vette! lgasugused omavolilised muudatused seadme
sisemuses on rangelt keelatud. Kui seadet pole 3 paeva kasutatud, vahetage
vesi paagis uue vastu. Seadme kahjustamise véltimiseks &rge kasutage selle
puhastamiseks leeliselisi puhastusaineid. Puhastage seadet pehme lapi ja 6rna-

toimelise puhastusvahendiga.
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Seadme hoiulepanek:

Kui seadet pikemat aega ei kasutata, tdmmake toitepistik pistikupesast vilja ja
pange seade kuiva, lastele kittesaamatusse kohta hoiule.

Hoolitsege selle eest, et seade oleks mustuse ja tolmu eest kaitstud.

Hooldus/remont:

Rikke, probleemide v&i parast seadme kukkumist tekkinud rikke kahtluse korral
tdmmake seadme toitepistik otsekohe pistikupesast vilja.

Arge proovige kasutada rikkis seadet. Seadet tohivad hooldada ja remontida
ainult volitatud teeninduskeskused. Kahjustuste eest, mis on tekkinud péarast
tdid, mida pole teostanud professionaalid, tootja ei vastuta.

Veepaak:

Veepaagi tohib téita ainult varske gaseerimata joogiveega.

Arge kasutage seadet, kui veetase ei iileta paagile margitud miinimumtaset.
Kapslipesa:

Kapslipessa vaib panna ainult Lavazza A MODO MIO v6i muid seadmega
thilduvaid kapsleid; &rge pistke sinna oma sérmi véi mingeid muid esemeid.
Kapslid on iihekordselt kasutatavad.

Seadme karvaldamine pérast kasuliku té6ea I16ppu:

TEAVE KASUTAJALE: |sbikriipsutatud priigikasti siimbol seadmel vai sel-

le pakendil naitab, et toodet ei tohi selle kasuliku tééea 16pus &ra visata koos
segaolmejditmetega. Seetdttu peab kasutaja viima seadme utiliseerimiseks
selleks ette ndhtud elektri- ja elektroonikajaatmete kogumispunkti. Jastmete
nduetekohane liigiti kogumine véimaldab kasutuselt kérvaldatud seadmete
ringlussevéttu, taastddtlemist ja utiliseerimist keskkonnasabralikul viisil ning
aitab valtida vaimalikku kahjulikku maju nii keskkonnale kui ka inimeste tervise-
le, soodustades iihtlasi seadme valmistamiseks kasutatud materjalide korduvka-
sutamist ja/vai ringlussevattu. Kui kasutaja karvaldab toote vastuolus kehtivate

seadustega, maaratakse talle kehtivate digusaktidega ette ndhtud halduskaristus.
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| EE | KAPSELKOHVIMASINA OSAD JUHTPANEEL | EE |

PAKENDI SISU* _
* Kapselkohvimasin DESEA * Kasutusjuhend
o Tervituskomplekt, kuhu kuulub assortii tiheksast * Luhijuhend
. ¢ Garantiileht
Lavazza A MODO MIO kapslist
jaLavazza A MODO MIO broziiiir

Veepaagi kaas 1 Kapsli paigaldushoob

Veepaak

Puutetundlik
juhtpaneel

: PUUTETUNDLIK JUHTPANEEL
Piimavahustustass |I| ESPRESSO valmistusnupp Tilgakogumisnéu taitumise hoiatustuli
: [2] ESPRESSO LUNGO valmistusnupp TEMPERATUURI muutmisnupp

: [3] CAFFE LUNGO valmistusnupp

1 Vispel [4] VABALT VALITAVA KOGUSE valmistusnupp
: [5] ,0n / Stand-by" nupp (sisselilitus/ooteseisund)
[6] Katlakivi hoiatustuli

| Tilgakogumisnau Vee |6ppemise hoiatustuli

Toitejuhe Aurutoru

VAHU reguleerimisnupp
CAPPUCCINO valmistusnupp
SUURE CAPPUCCINO valmistusnupp

Kasutatud kapslite +
sahtel

Tassirest

LATTE MACCHIATO valmistusnupp

=] [E] 5] [E] [B] []

KULMA/KUUMA PIIMAVAHU valmistusnupp

*Spetsifikatsioonid ja pakendi sisu véivad sihtturust
séltuvalt erineda.
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INDIKAATORTULED

JUHTPANEELI SEISUND

INDIKAATORTULED

il

Ooteseisund

JUHTPANEELI SEISUND

Kuuma piimavahu valmistustsiikkel (nupp 14

PP ®® O 6 0 w T -w
Kilma piimavahu valmistustsiikkel (nupp 14 _ Sinine
w» w » W ©C & 06 w S oW

Espresso koguse programmeerimine gupp

O 6 0 w

(0]

Espresso lungo koguse programmeerimine (nup

O & 0 w

ot wz|edled

2) =

(]

e &

¥ & W

& & w

e & w
o Caffé lungo koguse programmeerimine (nup p‘}) < o

\wp--\wp- WP - O - v ¥ v W W
o Vabalt valitava koguse programmeerimine (nup 24)-1' -

-\wp-- wp--Wp- W C & 0 w w EACA-A
Veepaagis ei ole vett @ o

Pw®® O & 0w L% T¥TW
Kasutatud kapslite sahtel on tais = - -

w W W W O & 0 w v EACA-A
Kasutatud kapslite sahtel puudub vai on valesti oma kohal 4 -

vwwowe O6 0w L% VO W
Seadmest peab eemaldama katlakivi - o

w» W O & 0 w - W FAUA A
Punane Seadme blokeering 4 _ o

v w® -0-6 0 w - a4

v ® @® O 6 0w (W% VT W
Sisselilitus =&

w w W W C & 0 w w EA A A
Kuumutustsiikkel ilma piimavahustustassita o

v w w» W O & 0w w EA- A A s
Kohvimasin ilma piimavahustustassita kasutusvalmis (t66temperatuuril) o

» w » W C & 0 w v Ea- -
Kuumutustsiikkel koos piimavahustustassiga _

v »®® O & 0 w vy vEwWw
Kohvimasin koos piimavahustustassiga kasutusvalmis (t66temperatuuril) _

w » W O & 0 w w Fd A A
Espresso valmistustsiikkel (nupp 1) = o

- B W C & 0w w FA A A
Espresso lungo valmistustsiikkel (nupp 2) = o

» ® ® O & 0 w vy veww
Caffe lungo valmistustsiikkel (nupp 3) = o

POH® O 6 0w &V POBW
Vabalt valitava koguse valmistustsiikkel (nupp 4) = o

P ®® O6 0w (¥ VO
Cappuccino valmistustsiikkel (nupp 11) = o

PPO® O 6 0w &9 9FEW
Suure cappuccino valmistustsiikkel (nupp 12) = o

PPO®® O6 0w 49 PO
Latte macchiato valmistustsiikkel (nupp 13) = _

P9 ®® O & 0 w v T E-BWw
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Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mille pshjuseks

on:

® seadme vaar voi valel otstarbel kasutamine;

remontt66d, mida ei ole tehtud Lavazza

volitatud teeninduskeskustes;

seadme mis tahes osade omavoliline muutmine;

originaalvaruosade ja -lisatarvikute asemel

muude toodete kasutamine;

* eemaldamata katlakivi;

* seadme hoiustamine temperatuuridel alla +4 °C;

* seadme kasutamine temperatuuridel alla +5 °C;

* seadme kasutamine temperatuuridel iile +40 °C;

¢ seadme kasutamine ruumides, mille suhteline
Shuniiskus on kdrgem kui 95%;

* seadmega mitteiihilduvate kapslite kasutamine.

Sellistel juhtudel kaotab seadme garantii kehtivuse.

KOHVIMASINA KASUTUSELEVOTT

Asetage kohvimasin iihetasasele ja stabiilsele
aluspinnale, eemale veest ja soojusallikatest.
Seadme kahjustusi, mis on tekkinud nende juhiste
eiramise tagajarjel, garantii ei kata.

Tostke veepaagi kaant tlespoole ja eemaldage paagilt,
seejérel tdstke tlespoole ja eemaldage ka veepaak.

Loputage paak enne kasutamist puhtaks.

Tsitke paak kuni maksimumtaseme tshiseni (MAX)
veega, kasutades ainult puhast ja varsket joogivett.

Pange paak oma kohale tagasi ja kaas uuesti sellele
peale.

Avades veepaagi kaane, saate téita paagi ka otse
kohvimasinas.

SEADME ETTEVALMISTAMINE

MAX

Veetase ei tohi kunagi iiletada maksimumtaseme
tahist (MAX). Kasutage ainult gaseerimata
vérsket joogivett. Kuum vesi ja muud vedelikud
voivad veepaaki ja kohvimasinat kahjustada.
Arge kasutage kohvimasinat kunagi ilma veeta:
kontrollige alati iile, et paagis oleks piisavalt vett.

Kontrollige, et teie kded, kohvimasin, toitejuhe ja
seadme aluspind ei oleks mirjad.

SEADME ETTEVALMISTAMINE

E Pange toitepistik pistikupessa.

E Vajutage kohvimasina sisseliilitamiseks ,On / Stand-

by* nuppu O. Seadmest kostab helisignaal.

Kaik juhtpaneeli nupud siittivad ja ja&vad pideva valge
tulega pélema, k&ik hoiatustuled siittivad korraks
oranzi tulega.
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Kohvimasin alustab kuumutuststiklit. ,On / Stand-by*
nupp O hakkab valge tulega vilkuma.

Kohvimasin on kasutamiseks valmis, kui ,On / Stand-
by” nupp @) I5petab vilkumise ja kaik kohvi valmistus-
nupud pélevad pideva valge tulega.

Kui piimavahustustassi pole seadmesse

pandud, liilitab kohvimasin sisse ainult kohvi
valmistusnupud ja temperatuuri muutmisnupu.
Piimaga jookide indikaatortuled on vilja liilitatud
ja vastavad nupud ei té6ta.

Vajutades kuumutustsiikli ajal soovitud kohvile vastavat
nuppu, saate joogi endale juba ,ra tellida“ ning kohvi-
masin valmistab joogi kohe pérast kuumutustsiikli I6ppu.

Seadme esimesel sisseliilituskorral laske sellest ilma
kapslita ja kapslipesa avamata |abi vahemalt 0.5 liitrit
vett.
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Pange piisavalt suur tass kohvi véljumisava alla.

Vajutage VABALT VALITAVA KOGUSE W nuppu

ja oodake, kuni vee viljavool seadmest 16ppeb.

Enne tassi eemaldamist ja tiihjendamist avage ja sulge-
ge korraks kapslipesa.

Tiihjendage tass ja korrake sama toimingut veel kord,

vajutades uuesti VABALT VALITAVA KOGUSE W@p
nuppu.

Pirast soovitud joogile vastava nupu vajutamist
paneb kohvimasin u 7 sekundiks t66le veesiisteemi
elektripumba.

Kui veesiisteem on veega tiidetud, hakkab

valitud jook kohvimasinast tassi voolama. Kui
veesiisteemis ei ole vett, katkestab kohvimasin 5
sekundiks kohvi valmistustsiikli ning proovib kuni 5
korda seda jatkata.

Kui 5 katset on tehtud, paneb kohvimasin vee
I6ppemise hoiatustule g pideva oranzi tulega
pdlema, andes sellega mérku, et veepaak on tiihi.
Samal ajal kostab ka helisignaal.
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SEADME ETTEVALMISTAMINE

HELISIGNAALI AKTIVEERIMINE/
INAKTIVEERIMINE

Lilitage kohvimasin ooteseisundisse.

Vajutage korraga véhemalt 5 sekundit jarjest
ESPRESSO &P ja CAFFE LUNGO WP

valmistusnuppu.

Seadmest kostab pikk helisignaal, mis annab mérku he-
lisignaali inaktiveerimisest, v6i kaks liihikest helisignaali,
mis annavad mérku helisignaali aktiveerimisest.

Kui see toiming on |8petatud, laheb kohvimasin tagasi
ooteseisundisse.

OOTESEISUND

Kui kohvimasinat pole 9 minutit kasutatud, liilitub see
energia sadstmiseks automaatselt OOTESEISUNDIS-
SE. Seadme saab enne 9 minuti mésdumist ka késitsi
ooteseisundisse liilitada, vajutades ,On / Stand-by*
nuppu . Seejérel kostab seadmest helisignaal.
Ooteseisundis on kéikide klahvide tuled kustunud, koh-
vimasina ,On / Stand-by“ nupp @) péleb aga nérgema
tulega. Kui soovite masinat taas kasutada, vajutage
uuesti seadme ,On / Stand-by“ nuppu O.

e

SEADME ETTEVALMISTAMINE EE

ETTEVALMISTUSED KOHVI
VALMISTAMISEKS

Kohvimasina tassiresti saab panna kahele eri kdrgusele
vastavalt sellele, kas kasutatakse véikest espressotassi
v&i suurt kohvitassi.

E Pange tass restile.

|I| Espressotassi kasutamiseks tdmmake tassirest sead-
mest vilja.

E Suure tassi véi klaasi kasutamisel jatke rest alumisse
asendisse.

|Z| Lukake tassirest niiiid selle jaoks ette ndhtud tilemisse
vahesse.

93
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>

ETTEVALMISTUSED PIIMAGA JOOKIDE
VALMISTAMISEKS

Kui piimavahustustass pannakse seadmesse oma
kohale, liilitab kohvimasin sisse ainult piimaga P
jookide valmistusnupud, TEMPERATUURI 75
muutmisnupu ja VAHU reguleerimisnupu.
Kohvijookide indikaatortuled on samal ajal vilja
lillitatud ja vastavad nupud ei t6ta.

|Z| Eemaldage piimavahustustassilt kaas ja taitke tass kuni
LATTE MACCHIATO/PIIMAVAHU tasemetshiseni

& - W varske gaseerimata joogiveega.

Pange kaas tassile korralikult peale, jalgides, et kaas
oleks keeratud digesse asendisse.

Piimavahustustassil on kolm eri jookidele vastavat
tasemetshist:

{gf cappuCCINO

@ SUUR CAPPUCCINO

@D LATTE MACCHIATO
PIIMAVAHT

Jargige alati hoolikalt piimavahustustassil olevaid
tasemetshiseid!

Esimesel kasutuskorral viige labi piimavahustustassi
puhastustsiikkel.
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@ Parast puhastustsiikli [5ppu vétke piimavahustustass
seadmest vilja.

E Pange piimavahustustass seadmesse oma kohale.

0 Kui piimavahustustass on Sigesti oma kohale pandud,
kostab seadmest kinnituseks helisignaal.

E Vajutage puhastustsiikli kaivitamiseks
LATTE MACCHIATO W valmistusnuppu.

Peske kaik osad kiillma v&i sooja veega puhtaks, kuiva-

tage &ra ja pange korralikult oma kohale tagasi.

95



EE KOHVI VALMISTAMINE KOHVI VALMISTAMINE EE

ESPRESSO/ESPRESSO LUNGO A Arge pistke sdrmi ega mingeid esemeid kunagi E Vajutage kapsli paigaldushoob kapslipesa sulgemiseks 0 Kui soovite kuumemat kohvi, saate tésta joogi tempera-
VALMISTAMINE kapslipessa. Kapslipessa vib panna ainult Lavazza : tagasi alla. tuuri, vajutades TEMPERATUURI muutmisnuppu -®-.
o Veenduge, et kik kohvi valmistusnupud polevad pideva A MO'DO MIO vai muid seadmega iihilduvaid : Nupu vajutamisel kostab seadmest helisignaal ja nupp
kapsleid. : hakkab pélema eredama tulega.

valge tulega.

Uhedoosilised kapslid on ette ndhtud ainult iihe
m Pange tass kohvi véljumisava alla tassirestile (vt ,ET- IthVi/j°c"9i valmistam'iieks. ARGE !(asutage 0 Kui soovite taastada algse standardtemperatuuri, vajuta-
TEVALMISTUSED KOHVI VALMISTAMISEKS®). iht kapslit rohkem kui iiks kord. Kui seadmesse ge uuesti TEMPERATUURI muutmisnuppu -&-.
pannakse korraga kaks véi enam kapslit, vaivad . . o .
. o ) ) . Nupu vajutamisel kostab seadmest helisignaal ja nupp
|Z| Téstke kapsli paigaldushoob kapslipesa avamiseks iles, seadme t566s tekkida hiired.

hakkab pélema nérgema tulega.

kuni see jaab pustiasendisse seisma. E]

Pange Lavazza A MODO MIO kohvikapsel kapsli-

pessa.

A Temperatuuri ei saa muuta kohvi valmistamise ajal.
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EE KOHVI VALMISTAMINE

E Kohvi valmistustsiikli kaivitamiseks:
vajutage ESPRESSO &P (30 ml) valmistusnuppu vai
vajutage ESPRESSO LUNGO WP (45 ml) valmistus-

nuppu.

Kohvimasin 18petab kohvi valmistamise automaatselt,
kui programmeeritud kogus jooki on tassi voolanud.

0 Sel ajal, kui masin kohvi valmistab, vilgub valitud kohvi
nupp valge tulega. Vajutades sama nuppu veel kord,
saate kohvi valmistamise soovi korral enneaegselt
Iopetada.
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A Kui kohvi valmistustsiikli ajal toitevarustus katkeb

(nt elektrikatkestuse t5ttu), tegutsege nii:

- Taastage toitevarustus.

- Vajutage seadme ,On [ Stand-by* nuppu Oja
oodake seejirel seni, kuni nupu valge tuli jaib
pidevalt pdlema.

- Asendage kapsel kapslipesas uue kapsliga.

- Kaivitage kohvi valmistustsiikkel uuesti.

Kui kohvi valmistustsiikli ajal saab vesi paagist otsa,
tegutsege nii:

- Tsitke veepaak kuni maksimumtaseme tahiseni
(MAX) veega.

- Asendage kapsel kapslipesas uue kapsliga.

- Kaivitage kohvi valmistustsiikkel uuesti.

Kaivitades kohvi valmistustsiikli ilma kapslita, véib
véljuv kogus erineda programmeeritud kogusest.

Kui kohvi valmistamine on I6ppenud, tastke kapsli
paigaldushoob korraks iiles ja vajutage tagasi alla, et
kasutatud kapsel pesast vélja kukutada.

Jargmise tassitgie kohvi valmistamiseks oodake seni,
kuni kaik kohvi valmistusnupud ja ,On / Stand-by“
nupp O pdlevad taas pideva valge tulega.

KOHVI VALMISTAMINE EE

CAFFE LUNGO
VALMISTAMINE

Jsrgige juhiseid, mis on toodud punktides II‘, |Z|’

[3]ja[4] eelnevas osas ,ESPRESSO/ESPRESSO
LUNGO VALMISTAMINE".

|E| Vajutage kohvi valmistustsiikli kaivitamiseks CAFFE
LUNGO WP (90 ml) valmistusnuppu. Kohvimasin
|8petab kohvi valmistamise automaatselt, kui prog-
rammeeritud kogus jooki on tassi voolanud.

Sel ajal, kui masin kohvi valmistab, vilgub vajutatud
nupp valge tulega. Vajutades sama nuppu veel kord,
saate kohvi valmistamise I5petada.

Kui kohvi valmistamine on I6ppenud, tastke kapsli
paigaldushoob korraks iles ja vajutage alla tagasi, et
kasutatud kapsel pesast vilja kukutada.

Jargmise tassitaie kohvi valmistamiseks oodake seni,
kuni k&ik kohvi valmistusnupud ja ,On / Stand-by*
nupp pélevad taas pideva valge tulega.
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VABALT VALITAVA KOGUSE
VALMISTAMINE

Jsrgige juhiseid, mis on toodud punktides IIL @,
[3]ja[4] eelnevas osas ,ESPRESSO/ESPRESSO
LUNGO VALMISTAMINE®.

Vajutage kohvi valmistustsiikli kaivitamiseks VABALT
VALITAVA KOGUSE WP nuppu. Kui soovitud kogus
kohvi on tassi voolanud, vajutage kohvi valmistamise
|6petamiseks sama nuppu veel kord.

Sel ajal, kui masin kohvi valmistab, vilgub vajutatud
nupp valge tulega. Vajutades sama nuppu veel kord,
saate kohvi valmistamise I6petada.

Kui kohvi valmistamine on l6ppenud, téstke kapsli
paigaldushoob korraks iles ja vajutage alla tagasi, et
kasutatud kapsel pesast vilja kukutada.

Jargmise tassitaie kohvi valmistamiseks oodake seni,
kuni kaik kohvi valmistusnupud ja ,On / Stand-by*“
nupp pélevad taas pideva valge tulega.
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KOHVI KOGUSE PROGRAMMEERIMINE

Kohvi koguse programmeerimiseks peab kasutama alati
sama nuppu; kéikide teiste nuppude vajutusi ignoreeri-
takse. Juba programmeeritud kohvi kogust saab muuta,
korrates lihtsalt programmeerimist.

Kohvi kogust piimaga jookides programmeerida
ei saa.

Vajutage kohvimasina sisseliilitamiseks ,On / Stand-
by nuppu Q. Kohvimasin on kasutamiseks valmis,
kui ,On / Stand-by* nupp O I5petab vilkumise ja kaik
kohvi valmistusnupud pélevad pideva valge tulega.

Tastke kapsli paigaldushoob kapslipesa avamiseks iiles,

kuni see jaab piistiasendisse seisma.

Pange Lavazza A MODO MIO kohvikapsel kapsli-

pessa.

Vajutage kapsli paigaldushoob kapslipesa sulgemiseks
tagasi alla. Pange tass restile.
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PROGRAMMEERIMINE

@ Vajutage ja hoidke all seda nuppu, millele vastava
kohvi kogust soovite programmeerida. Valitud kohvi
valmistustsiikkel algab. Umbes 3 sekundi pérast
hakkavad iilejagnud kohvinupud vilkuma ja kostab
helisignaal, andes mérku, et kohvimasin on niitid
programmeerimisreziimil.

@ Jatkake sama nupu all hoidmist.
Niipea, kui tassis on soovitud kogus kohvi, vabastage

nupp, et joogi véljumine seadmest I6petada.
Kohvimasin 18petab kohvi valmistamise ja vastava
kohvi kogus on programmeeritud.

o Kui programmeeritud kogus on lubatud maksimumko-
gusest suurem, l6petab kohvimasin automaatselt kohvi
valmistamise, vastav valmistusnupp hakkab vilkuma ja
méllu j&&b viimasena programmeeritud kogus.

Kui programmeerimise ajal toitevarustus katkeb, j&&b
méllu alles viimasena programmeeritud véartus.

Kui programmeerimise ajal saab vesi paagist otsa, l6pe-
tab kohvimasin kohvi valmistamise ja programmeeritavat

kogust ei salvestata. Pérast veepaagi taitmist tuleb
programmeerimist algusest peale korrata.

A Valage piima tépselt kuni tassil oleva dige tshiseni.

PIIMAGA JOOKIDE VALMISTAMINE EE

CAPPUCCINO VALMISTAMINE |Z| Pange piimavahustustassile kaas korralikult peale ja

tass seadmesse oma kohale.

Kui piimavahustustass pannakse seadmesse oma
kohale, liilitab kohvimasin sisse ainult piimaga
jookide valmistusnupud, TEMPERATUURI
muutmisnupu ja VAHU reguleerimisnupu.
Kohvijookide indikaatortuled on samal ajal vilja
liilitatud ja vastavad nupud ei td6ta.

0 Kui piimavahustustass on éigesti oma kohale pandud,
kostab kinnituseks helisignaal.

Eemaldage piimavahustustassilt kaas ja taitke tass kuni

CAPPUCCINO tasemetahiseni & piimaga.

A Kontrollige, kas piimavahustustass on diges asendis
oma kohal ning piimaga jookide valmistusnupud
pélevad pideva valge tulega.

Arge valage tassi liiga vihe véi liiga palju piima.
Kui piima on liiga palju, vib kuum piim hakata iile
aare ajama.

Kasutage otse kiilmikust véetud kiilma (4-8 °C) piima.
Arge kasutage toatemperatuuril olevat piima. Sojapiima
kasutamisel pole parimaid tulemusi véimalik tagada.

101



EE PIIMAGA JOOKIDE VALMISTAMINE PIIMAGA JOOKIDE VALMISTAMINE EE

|z| Pange Lavazza A MODO MIO kohvikapsel kapsli- o Kui soovite kuumemat kohvi, saate tésta joogi tempera- 0 Kui soovite, et vahtu oleks joogis rohkem, saa- @ Vajutage joogi valmistustsiikli kaivitamiseks
pessa. tuuri, vajutades TEMPERATUURI muutmisnuppu -®-. : te vahukogust suurendada, vajutades VAHU CAPPUCCINO & (80 ml) valmistusnuppu. Méne
Klahvi vajutamisel kostab seadmest helisignaal ja nupp reguleerimisnuppu "W*. sekundi parast hakkab kohvimasin piima soojendama
A Pange kindlasti kohvikapsel kapslipessa. Kui kapslit hakkab pélema eredama tulega. : Nupu vajutamisel kostab seadmest helisignaal. ja vahustama.
pesas pole, tuleb masinast kohvi asemel ainult vett. Kui see etapp on |8petatud, laseb masin tassi auto-

maatselt ettendhtud koguse kohvi ja joogi valmistust-
sukkel I5ppeb.

E Vajutage kapsli paigaldushoob kapslipesa sulgemiseks
tagasi alla.

A Arge kasutage piimavahustustassi joogi pika-
ajaliseks sailitamiseks. Puhastage tass parast iga

o Kui soovite taastada algse standardtemperatuuri, vajuta- 0 Kui soovite taastada algse standardse vahukoguse, kasutuskorda korralikult sra.

ge TEMPERATUURI muutmisnuppu -®- uuesti. vajutage VAHU reguleerimisnuppu W wuesti

Nupu vajutamisel kostab seadmest helisignaal ja nupp Nupu vajutamisel kostab seadmest helisignaal. o Sel ajal, kui masin jooki valmistab, vilgub vajutatud nupp
hakkab polema norgema tulega. valge tulega. Vajutades sama nuppu veel kord, saate
A Vahukogust ei saa muuta joogi valmistamise joogi valmistamise soovi korral enneaegselt I5petada.
A Temperatuuri ei saa muuta joogi valmistamise ajal. ajal.

A Arge tehke jarjest iile 5 joogi. Umbes 10 minuti
pérast on kohvimasin taas kasutusvalmis.
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SUURE CAPPUCCINO
VALMISTAMINE

Eemaldage piimavahustustassilt kaas ja taitke tass kuni

SUUR CAPPUCCINO tasemetshisen @piimaga.

Jargige juhiseid, mis on toodud punktides

| [3]ja[4] eelnevas osas .CAPPUCCINO
VALMISTAMINE®.

Vajutage joogi valmistustsiikli kaivitamiseks

SUUR CAPPUCCINO & (130 ml) valmistusnuppu.
Méne sekundi parast hakkab kohvimasin piima soojen-
dama ja vahustama.

Kui see etapp on I8petatud, laseb masin tassi auto-
maatselt ettendhtud koguse kohvi ja joogi valmistust-
sukkel I5ppeb.

[1]
A

2]

PIIMAGA JOOKIDE VALMISTAMINE

LATTE MACCHIATO
VALMISTAMINE

Eemaldage piimavahustustassilt kaas ja taitke tass kuni

LATTE MACCHIATO tasemetshiseni & piimaga.

Jargige juhiseid, mis on toodud punktides

| [3]ja[4] eelnevas osas ,CAPPUCCINO
VALMISTAMINE®.

Vajutage joogi valmistustsiikli kaivitamiseks

LATTE MACCHIATO W (175 ml) valmistusnuppu.
Mane sekundi parast hakkab kohvimasin piima soojen-
dama ja vahustama.

Kui see etapp on I8petatud, laseb masin tassi auto-
maatselt ettendhtud koguse kohvi ja joogi valmistust-
siikkel I5ppeb.

[ [N

PIIMAGA JOOKIDE VALMISTAMINE

KUUMA PIIMAVAHU

VALMISTAMINE

Eemaldage piimavahustustassilt kaas ja taitke tass kuni
LATTE MACCHIATO/PIIMAVAHU tasemetshiseni
D - U piimaga.

Pange kaas piimavahustustassile korralikult peale ja
tass siis seadmesse oma kohale.

Vajutage valmistustsiikli kivitamiseks

KUUMA PIIMAVAHU WP (175 ml) valmistusnuppu.
Mane sekundi parast hakkab kohvimasin piima soojen-
dama ja vahustama.

A
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KULMA PIIMAVAHU

VALMISTAMINE

Eemaldage piimavahustustassilt kaas ja taitke tass kuni
LATTE MACCHIATO/PIIMAVAHU tasemetahiseni
D - D piimaga.

Valage piima tipselt kuni tassil oleva ige tahiseni.
Arge valage tassi liiga vihe vai liiga palju piima.
Kui piima on liiga palju, véib see hakata iile sre
ajama.

Kasutage otse kiilmikust véetud kiilma (4-8 °C) piima.
Arge kasutage toatemperatuuril olevat piima. Sojapiima
kasutamisel pole parimaid tulemusi véimalik tagada.
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Pange piimavahustustassile kaas korralikult peale ja
tass seadmesse oma kohale.

E Vajutage valmistustsikli kaivitamiseks KULMA
PIMAVAHU WP (175 ml) valmistusnuppu. Méne

sekundi pérast alustab kohvimasin piima vahustamist.

Kui piimavahustustass on Sigesti oma kohale pandud,
kostab kinnituseks helisignaal.

Kontrollige, kas piimavahustustass on diges asendis
oma kohal ning piimaga jookide valmistusnupud
pélevad pideva valge tulega.

Vajutage vihemalt 3 sekundit jérjest

TEMPERATUURI muutmisnuppu .

A Arge kasutage piimavahustustassi joogi pika-
ajaliseks sailitamiseks. Puhastage tass piarast iga
kasutuskorda korralikult &ra.

0 Sel ajal, kui masin piima vahustab, vilgub vajutatud nupp
sinise tulega.

Kohvimasinast kostab kaks helisignaali, andes mérku, et

) ) e e E] Jargmise joogi valmistamiseks oodake seni, kuni
on toimunud iimberliilitus kiilma joogi valmistamisele.

juhtpaneeli nupud ja ,On / Stand-by“ nupp palevad
taas pideva valge tulega.

TEMPERATUURI muutmisnupu ja KULMA/

A Arge tehke jarjest iile 5 joogi. Umbes 10 minuti
pérast on kohvimasin taas kasutusvalmis.

KUUMA PIIMAVAHU valmistusnupu siimbolid

hakkavad p&lema sinise tulega ja sisse on liilitatud

ainult KULMA PIIMAVAHU valmistusnupp.
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PUHASTAMINE JAHOOLDUS EE

KOHVIMASINA PUHASTAMINE

Arge kasutage seadme puhastamiseks kunagi
lahusteid, alkoholi v&i muid tugevatoimelisi
puhastusaineid. Arge kasutage seadme osade
kuivatamiseks ahju.

Peske kohvimasina osi (vilja arvatud
elektrikomponente) kiilma véi leige vee ja
mitteabrasiivse lapi véi svammiga.

K&iki eemaldatavaid osi v&ib pesta
ndudepesumasinas.

Arge jitke vett veepaaki ja masinasisesesse
veesiisteemi rohkem kui 3 paevaks. Kui nii siiski
juhtub, tilhjendage veepaak ja masina veesiisteem
seisnud veest. Selleks loputage paak puhtaks,
tiitke see virske veega ja viige iiks valmistustsiikkel
I5bi ainult veega (ilma kohvikapslita), enne kui taas
kohvi véi piimaga jooke valmistate.

KOHVI VALJUMISAVA PUHASTAMINE

Kohvi véljumisava puhastamiseks viige kord n&dalas
iiks KOHVI VALMISTUSTSUKKEL I3bi ilma kohvi-
kapslita.

TILGAKOGUMISNOU JA KASUTATUD
KAPSLITE SAHTLI PUHASTAMINE

0 Kui tilgakogumisnéu téitumise hoiatustuli war siittib,
on tilgakogumisnéu ja/véi kasutatud kapslite sahtel tais
saanud ning need tuleb tiihjendada ja siis oma kohale
tagasi panna.

|I| Témmake tilgakogumisndu ja kasutatud kapslite sahtel
seadmest vilja.

0 Seadmest kostab helisignaal, mis annab marku, et
kasutatud kapslite sahtel on eemaldatud.

0 Kui sahtlit 5 sekundi jooksul kohvimasinasse tagasi ei
panda, siis kasutatud kapslite arv nullitakse.
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|Z| Témmake tilgakogumisnéu vilja, eemaldage sellelt PIIMAVAHUSTUSTASSI PUHASTAMINE E Peske k&ik osad kiilma v&i sooja veega puhtaks. |E| Pange piimavahustustassi kaas tagasi peale.

rest ja valage néu tiihjaks. Vétke kasutatud kapslite
sahtel vilja ja tiihjendage see kapslitest.

m Vétke piimavahustustassi kaas pealt ra, et saaksite : 6 Peske tassi, visplit ja aurutoru kiilmas vees véi néudepe-
selle osad &ra puhastada. : sumasinas madalal temperatuuril. Peske kéik osad eraldi
puhtaks.

E Paigaldage aurutoru tagasi piimavahustustassi kaane
kiilge.

@ Pange kaas tassile korralikult peale, jalgides, et kaas
oleks keeratud &igesse asendisse.

E Peske kaik seadmest eemaldatud osad kiilma v&i sooja
veega (v8i ndudepesumasinas) puhtaks, kuivatage &ra
ja pange korralikult oma kohale tagasi.

o Kontrollige regulaarselt, ega tilgakogumisnéu pole téis
saanud, et véltida vedeliku lekkimist.

108 109



EE

>

KATLAKIVI EEMALDAMINE

Lugege alljargnevad katlakivi eemaldusjuhised
tihelepanelikult 13bi.

Kohvimasina kasutamisel koguneb sellesse katlakivi -
see on téiesti normaalne. Masinat peab katlakivist
puhastama iga 2 kuu tagant ja/véi siis, kui markate, et
vedeliku véljavool masinast on aeglustunud.
Kohvimasin annab katlakivi eemaldamise vajadusest
marku péleva katlakivi hoiatustulega )

Arge liillitage seadet katlakivi eemaldustsiikli ajal
vilja. Arge lahkuge katlakivi eemaldustsiikli ajal
seadme juurest.

Parast alustamist tuleb katlakivi eemaldustsiikkel
korralikult 15puni viia.

Kontrollige, et kapslipesas ei oleks kohvikapslit.
Katlakivi eemaldustsiikli ajaks PEAB

piimavahustustassi masinas oma kohale panema.

Katlakivi eemaldamiseks vajalikud osad:

Kasutatud kapslite
sahtel ja tilgakogu-
misndu

Piimavahustus-  Piimavahustus-
tass tassi kaas

Eemaldage ja tiihjendage veepaak ning eemaldage
piimavahustustass.

Arge jooge katlakivi eemalduslahust ega katlakivi
eemaldustsiikli ajal seadmest viljuvat vedelikku.
Arge kasutage katlakivi eemaldamiseks kunagi
sadikat.

10
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o Katlakivi eemaldamiseks kohvimasinast on soovitatavy

kasutada LAVAZZA DESCALING katlakivi eemal-
dusvahendit.

Taitke paak suhtes 1:1 LAVAZZA DESCALING

katlakivi eemaldusvahendi (250 ml) ja veega (250 ml).

|\ _‘.'_r‘;.! e,
B e

Kui vedelikku pritsib véi tilgub tile dére, piihkige see
niiske lapiga kohe &ra.

Pange paak kohvimasinasse oma kohale tagasi.

Pange piimavahustustass (koos kaanega) masinas
oma kohale.

PUHASTAMINE JAHOOLDUS

El Kui kohvimasin on ooteseisundis, vajuta
ge samaaegselt ja hoidke vahemalt 3 sekundit all

ESPRESSO LUNGO WP ja VABALT VALITAVA
KOGUS W valmistusnuppu.

0 Seadmest kostab pikk helisignaal, seejarel siittivad ja
jédvad pideva tulega pslema kohvimasina ,On / Stand-
by“nupp O, CAFFE LUNGO WP valmistusnupp ja
katlakivi hoiatustuli @.

="

E Vajutage katlakivi eemalduststkli kaivitamiseks
CAFFE LUNGO WP valmistusnuppu.

A Kui CAFFE LUNGO WP valmistusnuppu ei
vajutata 9 sekundi jooksul prast helisignaali,
Isheb kohvimasin tagasi ooteseisundisse ja tsiikli
kaivitamiseks peab kordama uuesti punkti[5].

EE

Parast kuumutustsiikli 16ppu alustab kohvimasin auto-

maatselt katlakivi eemalduststiklit.

Katlakivi eemaldustsiikli ajal CAFFE LUNGO Wp
valmistusnupp vilgub, katlakivi hoiatustuli é péleb aga
pideva tulega.

Katlakivi eemaldustsiikkel koosneb mitmest
automaatsest lahuse viljumisetapist vaheldumisi
pausidega, mille ajal saab ndu kogunenud lahusest
tithjendada.

Katlakivi eemaldustsiikli saab CAFFE LUNGO WP
valmistusnupu véi kohvimasina ,On / Stand-by* nupu O
vajutusega ajutiselt katkestada. Tsiikli jatkamiseks vaju-

tage uuesti CAFFE LUNGO WP valmistusnuppu.

Kui veepaak saab lahusest tiihjaks, katkestab seade
ajutiselt tstikli.

Kui lahus saab paagist otsa, pole vaja seda juurde
lisada. Paak tuleb hoopis lahusest taielikult
tithjendada.
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[9]
0

Tiihjendage kohvi véljumisava all olev ndu sinna kogu-
nenud lahusest.

Kohvimasina ,On / Stand-by“ nupp @)

CAFFE LUNGO WP valmistusnupp ja vee l6ppemi-
se hoiatustuli @ pélevad pideva tulega ning katlakivi
hoiatustuli @ vilgub.

Eemaldage veepaak ning peske see hoolikalt puhtaks.
Taitke paak kuni MAX-tasemeni vérske gaseerimata
joogiveega.

A Elektrikatkestuse puhul palub kohvimasin jargmisel

sisseliilituskorral l3bi viia loputustsiikli.

12
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Pange tsidetud veepaak oma kohale tagasi. Pange
véhemalt 0,5-liitrine néu uuesti kohvi véljumisava alla.

Vajutage loputustsiikli kaivitamiseks

CAFFE LUNGO WP valmistusnuppu.

Parast esimese loputustsiikli 16ppu taitke paak uuesti
veega ja kaivitage loputustsiikkel veel teist korda.

VOIMALIKE PROBLEEMIDE ISESEISEV LAHENDAMINE EE

Tekkinud probleem

Véimalikud pdhjused

Lahendus

Kohvimasin ei liilitu sisse.

,On [ Stand-by* nupu tuli ei siitti.

» Kohvimasin ei ole vooluvérguga
tihendatud.

» Kohvimasin on tihendatud
pikendusjuhtme v&i harupesaga,
mis ei to6ta.

» Toitevarustus puudub
(voolukatkestus v&i elektrivérgu

rike).

» Uhendage kohvimasin vooluvérguga.

» Uhendage kohvimasin otse vooluvérguga.

» Uhendage toitevarustuse kontrollimiseks
sama pistikupesaga méni teine seade.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Loputustsiikli [6petamiseks peab kohvimasinast véljuma
teatud miinimumkogus vett. Kui vett paagis ei ole,
katkestab seade ajutiselt tsiikli, kostab pikk helisignaal
ning vee I6ppemise hoiatustuli O siittib ja jaab pidevalt
pélema. Téitke veepaak veega.

Kohvimasin ei liilitu parast ,On /

Stand-by“ nupu vajutamist sisse.

» Puutetundlik juhtpaneel ei reageeri
nupuvajutustele.

» Ekslikult vajutati kahte nuppu
korraga.

» Kontrollige, kas juhtpaneeli pind ja kasutaja
kded on puhtad ja kuivad.

» Oodake méni sekund ja vajutage siis ainult
kohvimasina pealiilitit.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Parast loputustsiikli 16ppu piihkige kohvimasin pehme
niiske lapiga puhtaks.
Kui olete seadme &ra puhastanud, on katlakivi eemal-

dusprotsess |8petatud. Kohvimasin on taas kasutusval-
mis.

Kohvimasina kuumutustsiikkel
kestab tavaparatult kaua
(iile 40 sekundi).

» Kohvimasinat on hoitud madalatel
temperatuuridel (nt keldris v&i
garaazis).

» Laske kohvimasinal vahemalt tund aega
normaalsel toatemperatuuril seista. Seejarel
pange seadme pistik pistikupessa ja proovige
kohvimasin sisse liilitada.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.
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Tekkinud probleem

Vsimalikud p&hjused

Lahendus

VOIMALIKE PROBLEEMIDE ISESEISEV LAHENDAMINE EE

Kohvimasin tekitab valju mira.

» Kohvimasin ei seisa iihetasasel
ja stabiilsel aluspinnal.

» Toitejuhe on halvasti paigutatud.

» Seadme likuvad osad pole Gigesti
oma kohal.

» Veepaagis ei ole vett.

» Masinas ei ole kapslit.

» Kontrollige masina aluspinda.

» Kontrollige toitejuhtme asendit kohvimasina
péhja all.

» Pange liikuvad osad korralikult paika.

» Taitke veepaak vérske joogiveega.

» Pange kapslipessa Lavazza A MODO MIO

v8i méni muu seadmega iihilduv kohvikapsel.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Tekkinud probleem

Véimalikud p&hjused

Lahendus

Kasutusvalmis kohvimasin
ei reageeri nupuvajutusele.

» Viga nupu vajutamisel.

» Kasutatud kapslite sahtel
pole oma kohal.

» Vajutage iiht valgustatud nuppudest sérme-
otsaga ning kontrollige, kas seejérel kostab
helisignaal (kui see on aktiveeritud)
ja vajutatud nupu siimbol hakkab tavapérasel
moel vilkuma.

» Kontrollige, kas sahtel on sigesti oma kohale
pandud ja vastav hoiatustuli kustunud.
Seejérel proovige uuesti kohvi valmistada.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Kuigi kohvimasin on sisse liilitatud,
ei tule sellest kohvi ega vett.

» Veepaagis ei ole vett.
» Veepaak ei ole igesti oma kohal.

» Kapsli paigaldushoob on iles tés-
tetud vai ei ole korralikult [5puni
alla vajutatud.

» Vesi seadme veesiisteemis
ei liigu (veesiisteemi taitmist
ei aktiveerita).

» Kapsel ei ole kohvimasinaga

thilduv.

» Kohvimasinasse on kogunenud
katlakivi.

» Taitke paak vérske joogiveega ja proovige siis
uuesti kohvi valmistada.

» Pange paak 6igesti oma kohale ja proovige
siis uuesti kohvi valmistada.

» Vajutage hoob korralikult I6puni alla ja proo-
vige siis uuesti kohvi valmistada.

» Témmake seadme toitepistik pistikupesast
vélja ja pange 10 sekundi pérast uuesti pistiku-
pessa. Liilitage seade sisse ja oodake, kuni
kuumutustsiikkel [5ppeb. Kontrollige, kas koh-
vimasin hakkab normaalselt kohvi valmistama
(seade peab automaatselt |&bi viima mitu
katset veesiisteemi taitmiseks).

» Proovige uuesti, kasutades tihilduvat kapslit
mdnest teisest pakist.

» Puhastage kohvimasin Lavazza katlakivi
eemaldusvahendi abil katlakivist.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Kapsli paigaldushoob jasb parast

kohvi valmistamist suletud asendisse.

» Kasutatud kapslite sahtel on téis.

» Tuhjendage sahtel ja proovige hoob seejsrel
plistiasendisse tdsta.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

14

Kohvimasinast lekib vett.

» Veepaak on katki.

» Kasutatud kapslite sahtel on tais.

» Kapsel on kinni kiilunud.

» Kapsel ei ole kohvimasinaga

thilduv.

» Kontrollige, kas paak lekib: vatke paak
seadmest vilja ja laske sellel m&nda aega
mujal seista.

» Tihjendage kasutatud kapslite sahtel &ra.

» Téstke kapsli paigaldushoob iles ja vajuta-
ge alla tagasi, et kapsel sahtlisse kukutada.
Eemaldage kasutatud kapslite sahtel ja tehke
see tiihjaks.

» Kasutage vaid Lavazza A MODO MIO

v&i muid seadmega ihilduvaid kohvikapsleid.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.
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EE VOIMALIKE PROBLEEMIDE ISESEISEV LAHENDAMINE

Tekkinud probleem

Vsimalikud p&hjused

Lahendus

VOIMALIKE PROBLEEMIDE ISESEISEV LAHENDAMINE EE

Seadme ,On / Stand-by“ nupp
vilgub punase tulega.

» Kohvimasinat on hoitud ebasobi-
vates tingimustes. Ajutine seadme
blokeering.

» Témmake seadme toitepistik pistikupesast
vélja ja laske seadmel piisavalt kaua (kuni 1
tund) toatemperatuuril seista. Pange pistik
uuesti pistikupessa ja vajutage seadme

,On [ Stand-by“ nuppu (ainult iiks kord).

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Tekkinud probleem

Véimalikud p&hjused

Lahendus

Kapsli paigaldushoob ei lshe tagasi
alumisse asendisse véi seda peab
véga tugevalt vajutama.

» Kasutatud kapslite sahtel on tais.

» Kapsel on kinni kiilunud.

» Tiihjendage sahtel ja proovige hoob seejérel
uuesti alla vajutada.

» Tostke kapsli paigaldushoob iiles ja vajutage
alla tagasi, et kapsel sahtlisse kukutada.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohvimasinast ei kosta helisignaale.

» Helisignaalid on inaktiveeritud.

» Lillitage kohvimasin ooteseisundisse, seejsrel
vajutage samaaegselt véhemalt 5 sekundit jar-
jest ESPRESSO P ja CAFFE LUNGO WP
valmistusnuppu (vt ,SEADME ETTEVAL-
MISTAMINE®).

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohv voolab masinast liiga kiiresti

vélja ning kreemjat vahukihti ei teki.

» Kasutasite juba kasutatud kohvi-
kapslit.

» Masinas ei ole kapslit.

» Kapsel ei ole kohvimasinaga

tihilduv.

» Pange kohvimasinasse uus kapsel.

» Pange kapsel kapslipessa.

» Proovige uuesti, kasutades iihilduvat kapslit
mdnest teisest pakist.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohv véljub masinast aeglaselt
vaid tilkhaaval.

» Kapsel ei ole kohvimasinaga

thilduv.

» Kohvi véljumisava on ummistunud.

» Seadme veesiisteem on katlakivist
ummistunud.

» Proovige uuesti, kasutades thilduvat kapslit
mdnest teisest pakist.

» Puhastage kohvi véljumisava &ra

(vt ,PUHASTAMINE JA HOOLDUS®).

» Puhastage kohvimasin Lavazza katlakivi
eemaldusvahendi abil katlakivist.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohv on kiilm.

» Kohv viljub seadmest véga
aeglaselt, kuna veesiisteem on
katlakivist ummistunud.

» Puhastage kohvimasin Lavazza katlakivi
eemaldusvahendi abil katlakivist.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Piimaga jookide indikaatortuled
on vélja lilitatud ja vastavad
nupud ei tédta.

» Piimavahustustass puudub v&i on
valesti oma kohal.

» Piimavahustustassil on kaas valesti
peal (iihendusdiiiis sanga poole).

» Pange piimavahustustass seadmesse oma
kohale. Kui tass on &igesti kohale pandud,
hakkavad piimaga jookide indikaatortuled
pdlema.

» Keerake tassi kaas digesse asendisse - diiiis
peab asuma sanga vastaskiiljel. Kui tass on
digesti kohale pandud, hakkavad piimaga
jookide indikaatortuled p&lema.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.
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EE VOIMALIKE PROBLEEMIDE ISESEISEV LAHENDAMINE

Tekkinud probleem

Véimalikud p&hjused

Lahendus

VOIMALIKE PROBLEEMIDE ISESEISEV LAHENDAMINE EE

Piim ei lshe vahtu.

» Kasutatav piim ei sobi vahusta-
miseks.

» Piim on liiga soe.

» Visplit pole kohale pandud.

» Soovitatav on kasutada otse kiilmikust véetud
kiilma (4-8 °C) rasvata véi taispiima (pastori-

seeritud vai UHT).
» Kasutage kiilmkapikiilma (4-8 °C) piima.

» Kontrollige, kas vispel on &igesti kohale
pandud.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Tekkinud probleem

Véimalikud pdhjused

Lahendus

Piimaga joogi temperatuur
on liiga kérge.

» Tassi valati valitud/soovitud joogi-
koguse jaoks liiga vahe piima.

» Lisage rohkem piima, jérgides piimavahustus-
tassil olevaid tasemetshiseid.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Piimaga jookide (cappuccino, latte
macchiato) valmistamisel ei tule
masinast kohvi.

» Masinas ei ole kohvikapslit.

» Kapslipesast pole eelmist kapslit
veel vilja kukutatud.

» Piimavahustustass eemaldati
seadmest liiga vara.

» Pange kohvikapsel kapslipessa ja valmistage
uus jook (valage eelmine jook minema).

» Kukutage kasutatud kapsel pesast vélja,
pange asemele uus kapsel ja valmistage uus
jook (valage eelmine jook minema).

» Oodake seni, kuni kuulete helisignaali, mis
annab maérku valitud joogi valmistustsiikli
|6ppemisest.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Piimaga joogi temperatuur
on liiga madal.

» Tassi valati valitud/soovitud joogi-
koguse jaoks liiga palju piima.

» Vdhendage piima kogust, jdrgides piimava-
hustustassil olevaid tasemetéhiseid.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Piimaga jookide valmistamisel
kostab piimavahustustassist
valju mra.

» Vispel ei ole igesti kohale
pandud.

» Pange vispel vastavalt kasutusjuhendile
digesse asendisse (vt |k 109).

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

ns

Piimavahustustassist voolab
piima vélja.

» Piimavahustustass on katki.

» Piimavahustustassis on liiga palju
piima (tilemisest tasemetshisest

rohkem).

» Piimavahustustassis on liiga vihe
piima (valitud joogile vastavast
tasemetshisest vahem).

» Valiti uuesti sama jook, mis eelmise
valmistuststikli korral.

» Kontrollige, kas piin‘lavahus}ustass on terve.
Kui tass on katki, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.

» Valage tassi vastavalt tasemetshistele sige
kogus piima.

» Valage tassi vastavalt tasemetshistele dige
kogus piima.

» Valmistage uus soovitud jook (valage
eelmine jook minema). Viige labi AINULT

tiks valmistustsiikkel korraga.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.
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EE VOIMALIKE PROBLEEMIDE ISESEISEV LAHENDAMINE

Tekkinud probleem Véimalikud p&hjused Lahendus

Kiilma piimavahu valmistamise » Klahve vajutati kiillma piimavahu | » Korrake toimingut, vajutades

asemel masin hoopis kuumutab valmistamiseks valesti. TEMPERATUURI muutmisnuppu 8
piima. véhemalt 3 sekundit jarjest, kuni selle siimbol

hakkab palema SINISE tulega (vt Ik 105).

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE
UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Piimaga joogi valmistamise ajal hak- | » Piima asemel kasutati midagi

kab ,On [ Stand-by" nupp pélema muud (nt piimapulbrit).

punase tulega ja kostab helisignaal.

» Kasutage piimaga jookide valmistamiseks
ainult sobivat piima.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE
UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Kaikide probleemide ja rikete korral, mida ei ole eeltoodud tabelis kirjeldatud,
votke iihendust Lavazza klienditeenindusega.

TEHNILISED ANDMED

¢ Tarbitav toide: 220-240 V [/ 50-60 Hz
¢ Nimivaimsus: 1500 W

e Mastmed: Kérgus  Laius Stigavus

280 mm 145mm 380 mm

120

Kaal: 4.5 kg

Eemaldatav veepaak: 1.11
Korpuse materjal: termoplast
Toitejuhtme pikkus: 0.8 m
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TORINO,ITALIA,1895

LT: UzZregistruokite savo kapsulinj kavos aparatg ir gaukite naudos!
LV: Registré savu kafijas kapsulu automatu un iegiisti priek3rocibas!

EE: Registreeri oma kapselkohvimasin ja saad boonust!

LT: Registracija, daugiau
informacijos ir aptarnavimas:
lavazzakapsules.It
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LV: Registracija, skaka
informacija un serviss:
lavazzakapsulas.lv

(=], =]

EE: Registreerimine,
lisateave ja teenindus:
lavazzakohvikapslid.ee

LT: Gamintojas pasilieka teise daryti pakeitimus be iZankstinio jspé&jimo.
LV: RaZotajam ir tiesibas veikt izmainas bez iepriek$&ja bridingjuma.
EE: Tootja jitab endale diguse teha muudatusi sellest eelnevalt teatamata.

Luigi Lavazza S.p.A., Via Bologna, 32 10152 Torino - ltalia




